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Konkurse — Faillltes — Falliment!

Konkurseröffnungen — 0overtures de faillltes
(B.-G. 231 u. 232.)

Hie Gläubiger der Gemeinschuldner
und alle Personen, die auf in Händen
«Ines - Gemeinschuidners befindliche
Vermögensstücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabetrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter
Einfügung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich

beglaubigter Abschrift, dem
betreffenden Konkursamte einzugeben,

'i Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffoigen
Im Unterlassungsfälle.

Wei Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder ans andern Gründen
besitzt, hat sie, ebne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabeffist dem
Konkursamte' zur Verfügung; zu stellen,
bei Straffoigen im Unterlassungsfälle;
tm Fajle ungerechtfertigter Unterlassung
«Hischt zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläuhigerversammlungen können.
anch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige
baiwohnen.

(L. P. 231 et 232.)
Les »Sanders des faiilis et ceux qui

ont des revendications ä exercer, sont
invites ä produire, dans le dölai fixe pour
les prodnetions, ieurs crtances ou revendi-4
cations ä l'office et ä lui remet tre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les döbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
ie deiai fixe pour ies productions.

Ceux qui detiennent des blens du failli
en quaüte de creanciers gagistes on ä queJ-
que titre que ce-soit, sont tenus de les
mettre ä4 la disposition de l'otfice, dans le
deiai fixe pour les prodnetions, tous droits
reserves ; taute de quoi, ils encourront les
peines prfvues par la loi et seront dechus
de leurs droit de preference, sauf excüsä
süffisante.

Les codebiteurs, cautions et autres
garants.dn failli oqt .lo .droit d'assist«
aux assembiees des creanciers. ' -

Kb Zürich Konkarsamt Ausscrsihl-Zürich 4 (9062)

vonGemeinschuldner: Schn.oebel i-Bn eher, Heinrich,
Zürich, Holz- und Kohlenhandlung, in'Zürich 4, Jakobstrasse 44.

- Datum der Konkurseröffnung: 2. Juli 1919.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 18. Juli 1919, nachmittags

2 Uhr, im Restaurant z. Werdburg, Zürich 4.
Eingabefrist: Bis *9.'August 1919.

Kt. Zürich Konkursaml Riesbach-Zürich 8 (8851)

Gemeinschuldner: Ruopp, LouisFriedrich, Schmiedmeister,
von Zürich, wohnhaft Wagnergasse 10, Zürich 8.

Datum der Konkurseröffnung: 12. Mai 1919.
Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes, vide Zürcher Amtsblatt

Nr. 53).
Eisgabefrist: Bis 2. Juli 1919.

Kt. Zürich Konkursaml Zürich (Altstadt) (9071)

.Gemeinschuldnerin: Aktiengesellschaft Centralbad in
iL i q. Waldmannstrasse 9, in Zürich 1.

Datum der Konkurseröffnung: 21. Juni 1919.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 15. Juli 1919, nachmittags
2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes, Börsenstrasse 22.
Eingabefrist: Bis 9. Augost 1919.

Kb Solothurn Konkursamt Bälsthal (922)
Gemeinschuldner: Baumgartner, Linus, Bedas'Sohn,

Installationsgeschäft und mechanische Werkstätte, von und in Oensingen.
Datum der. Konkurseröffnung: 2. Juli 1919.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 23. Juli 1919. nachmittags

3 Uhr, im Bureau des Betreibungsamtes Baisthal.
Eingabefrist: Bis und mit 11. August 1919.

Konkursamt St. Gallen (921)

Leopold, chemische Fabrik,

Kb St Gallen

Gemeinschuldner: Zaczkowsky,
Hl. Kreuz, St. Gallen 0.

Datum der Konkurseröffnung: 18. Juni 1919.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 12. Juli 1919, vormittags

•10 Uhr, im Sitzungszimmer des Konkursamtes, Webergasse 8, St Gallen.
Eingabefrist: ßis 12. August 1919.

Ct. de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (920)
Faällie: S o c i 616 N. B. I. (NouveauBec Intensif), k Lausanne;

magasins et bureaux k Zurich. 1

Date du prononcö: 17 juin 1919.
Premiöre assemble des cröanciers: samedi, 19'juillet 1919, ä 2^heures

de l'aprte-midi, dans une des Salles de l'Evßchö, k Lausanne.
D61ai pour les productions: 9 aoüt 1919.

Koilokatioosplan — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L. P. 249, 250 et 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst In Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konknrsgerichte angefochten wird.

L'ltat de collocation, original ou r4ctifl4
passe - en force, s'il n'est attaqnl dans les
dix jours par one action intentde devant
le jage qui a prononcl la faillite.

(917)Ct. de Berne Office des faillites des Franches-Montagnes
Faillie: Usine Möcanique S. A., Les Bois.
Dßlai pour intenter action en opposition: 22 juillet 1919.

Kt. Luzern Konkursamt Kriens-Malters in Malters (908)
Gemeinschuldnerin: Vetreria Italo-Svizzera tVI S » S. A.,

Horw.
Anfecbtungs- and Auflagpfrist: Vom,12.—21..Juli 1919.

Kt Basel-Land Konkursamt Liestal (909
Gemeinschuldnerin : Haenger-Winkler, Helene, Modes

(Inhaberin der Firma «Helene Haenger-Winkler», Modehaas), früher in
Pratteln.

Anfechtungsfrist: Bis und mit 20. Juli 1919.

Cb de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (912)
Faillie: S. A. 1' E f f o r t, k Pully.
D61ai pour intenter action en opposition: 10 jonrs ä dater de cette

publication. -

Cb de Vaud Office des faillites de Pagerne
Failli: Ronvenaz, Henri, Cafö Bean lieu, ä Payerne.
Dölai pour intenter action en opposition: 19 juillet 1919.

(911)

CbdeVand Office des faillites d'Yuerdon (910
Faillie: -Succession räpudiße de G i 11 i a n d W i 11 i am agent

d'affaires, ä Yverdon. .<

D61ai pour intenter action en opposition: 10 jonrs ä dater de. cettfe
publication.

Offices des faillites de Genioe (918/919)de Genive
FaüHsi

•v Wild, Joseph, ci-devant cafetier, Rue du Rhöne 92, puis Rue deIA
Servette 34, actuellement sans domicile conhiie. " '

Succession de Vinzio, Charles, q. v. erploitant une scierie,'a
Vernier. 4

Deiai4 pour intenter action en opposition: Dix jours ä dater de cette
publication.

Einstellung des Konkursverfahrens.
(B.-G. 280.)

Falle nicht binnen zehn Tagen ein
Glänbiger die Dnrchführnng des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit.leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

— Snspensloi ie la Ufnliatl«
(L. P. 230.)

La faillite sera clöturde fante par le*
creanciers de r£clamer dans les dix jonra
l'application de la procedure en mattere de
faillite et d'en avancer les frais.

Cb de Vaud Arrondissement de Lausanne (913)
Failli: Ribagnac, Louis, combustibles, Rae Chancrau 4—5,

ä Lausanne, assocte indöfiniment responsable de la sociötö en commandite
«L. Ribagnac et Co.».

Date de i'ouverture de la faillite: 17 juin 1919, par ordonnance da
president du tribunal civil da district de Lausanne.

Date de la suspension: 3 jnillet 1919, ensnite de constatation de
döfant d'aetif.

D61ai d'opposition ä la clflture: 19 juillet 1919.

NacMassverträge — Concordats — Concordati

Naehl&ssstnndong ood Anfrnf zv Fordernngseingab«
(B.-G. 295-297 u. 300.)

Susis coneordataire et appel anx creanciers -

(L. P. 295-207 st 300.)

anLes ddbiteurs ci-aprö« ont obtena
iarsis coneordataire de deux moia.

Les creanciers sont invites ä pjrodoin
leur creances anprbs da commissaire dana
le dölai fixe pour lea productions, sooa
peine d'fitre exelua des dölibärations relatives

an concordat.
Üne aasembtee des cr4anders eat con-

voqude poor la date indiqnöe' d-dessöda.
Les crdandera peuvent prendre connaia-
aance dea pteces pendant lea dix joura qui
precedent l'assemblde.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
die-Dauer von zwei-Monaten eine Nach-
lassstnndong bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderangen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
daas sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür beidchneten Tag einberufen.
Die Akten können während sehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kb Zürich Bezirksgericht Meilen (914)
Schuldner:.B.ueher & Jucker, Seifenfabrikation und ehem.

Produkte, in Küssnacht.
Datum der Bewilligung der Stundung:.26. Juni 1919..
Sachwalter: A. Haab, Gemeindeammann, in Meilen.
Eingabefrist: Bis 28. Juli 1919, schriftlich beim Sachwalter.
Gläpbigerversaminlung: 15. August 1919, nachmittags 3 U/xr, im

Restaurant znr plten F°st> Küsnacht.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 4. August 1919 an, im Burean

des. Sachwalters.



1214 - N° 163 sr. m 1919

Kt. Bern Konkurskreis Biel (916)
Die Gläubigerversammlung im Nachlassverfahren der. Firma Ker'a-

stein-Ihdustrie A. G. inLiq. in Biel findet statt: Freitag, den 25. Juli
1919, nachmittags 4 Uhr, im Hotel Bielerhof, in Biel.

Die Akten können während 10 Tagen vor der Versammlung beim Saeh-
walter eingesehen werden.

B i e 1, den 7. Juli 1919. Der Sachwalter: H. Balmer.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt Bern Richterami Frutigen (915)
Nachlassscbuldnerin: Firma Gebrüder Richert, Nevada Palace

Hotel Adelboden, in Adelboden.
Datum der Bestätigung des Nachlassverträges: 24. Juni 1919.
Dieser Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

- Schweiz. Amt für geistiges Eigentum

Bureau suisse de la propriety intellectuelle — Officio svizzero delta propriety intellettuale

PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS — LISTA DEI BREVETTI

11
Erste Hälfte Juni 1919 '

Premiere quinzaine de juin 1919 — Prima quindicina di giugno 1919

I. Abteilung — I" Partie — la Parte

Eintragungen vom 15. Juni 1919

Enregistrements du 15 juin 1919 — Iscrizioni del 15 giugno 1919

Hauptpatent* 1

159 IBreeet» principauxi Nr. 82198—82356
{Brevetti principali j

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei welchen die
Verschiebung noch nicht abgetauten ist, sind mit einem * versehen. — Les numOros des brevets
dont la publicaUon a 6t6 ajournOe et pour lesquels l'ajournement n'est pas encore explrO sont
marquis d'un *. — I numerl dei brevetti la cul pubbiicazione 6 stata aggiornata e per i quail
j'aggioruamento non t ancora splrato sono segulti d'un *

Kl. 2 a, Nr. 82198. 29. Juli 1918, 7 Uhr p. — Greiferrad für Motorpflüge. —
Gebr. Weikersheimer, Schwanthalerstrasse 55/H, München (Deutschland).
Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 2 a, Nr. 82199. 29. Juli 1918, 7 Uhr p. — Motorpflug mit zwei vorderen
Laufrädern, von denen das eine in der Furche läuft. — Gebr. Weikersheimer,

Schwanthalerstrasse 55 H, München (Deutschland). Vertreter: A.
Ritter, Basel.

Kl. 2 a, Nr. 82200.* 4. Dezember 1918,-5 Uhr p. — Motor-Wendepflug. —
Landwirtschaftliche Maschinenzentrale A.-G. Bern, Bümpliz b. Bern
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 2a, Nr. 82201.* 4. Dezember 1918, 5 Uhr p. — Motorpflug. — Landwirt-,
schaftliche Maschinenzentrale A.-G. Bern, Bümpliz b. Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

KL 2 a, Nr. 82202.* 13. Dezember 1918, 5 Uhr p. — Zweiteilige Wiesen- und}
Ackerwalze.— Maschinenfabrik Albert Stalder A. G., Oberburg (SchWeiz).[
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. •

Kl. 2 c, Nr. 82203. 5. März 1918, 8 Uhr p. — Werkzeug zum Herausnehmen
und Einsetzen von Mähmaschinen-Messerbalken. — Anton Hauber; Landwirt,

Niederroden (Post Stödtlen, Württemberg, Deutschland). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 13. September 1915.»

Kl. 2 c, Nr. 82204. 7. März 1919, 8 Uhr p. — Sense mit verstellbarem Blatt. —
Conrad Neukomm, Bahnhofstrasse, Unterhallau (Schweiz). Vertreter:
Hans Vogler, Schaffhausen.

C>. 3 a, n° 82205.* 12 döcembre 1918, 9 h. p. — Porte-mousqueton pour atta-'
•eher le bötail. — Oscar Bossy, Les Tilleuls, Serrieres-Neuchätel (Suisse).
Mandataire: E. Imer-Schncider, Geneve.

Cl. 4 b, n° 82206.* 11 döcembre 1918, 5 h. p. — Pierre artificielle creuse. —
Alexandre Zuberbühler, ingönieur; et Ernest Meury, architecte,
Bienne (Suisse). Mandataire: E. Blum & Co. A.-G., Zurich.

Cl. 4 b, n° 82207. 24 fövrier 1919. 5 h. p. — E16ment de construction. — Mme.
A. Blanchod, 22, Avenue des Alpes, Montreux (Suisse). Mandataires: Naegeli
& Co., Berne.

Kl. 4 e, Nr. 82208. 29. November 1918, 5 Uhr p. — Gerät zum Vermauern von
Hohlsteinen unter Abschluss ihrer Hohlräume durch Mörtelpfropfen. —

Franz Erdmenger, Ingenieur, Berlin (Deutschland). Vertreterin: E. Blum
& Co. A.-G., Zürich.

Kl. 5 a, Nr. 82209. 16. Dezember 1918, 8% Uhr a. — Kläranlage für sinkstoff-
haltige Flüssigkeiteu mit selbsttätiger Abführung der ausgeschiedenen
Sinkstoffe. — Henri Dufour, Ingenieur, Thiersteinerallee 40, Basel (Schweiz).

Kl. 6 a, Nr. 82210. 8. April 1919, 6 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung eines
Stromverbinders an Schieuenstössen bei elektrischen Bahnen. — Schweizerische

Stellwerkfabrik, Wallisellen (Schweiz).
Kl. 7b, Nr. 82211. 7. Februar 1919, 4 Uhr p. — Gaskochherd. — Samuel

Häusermann, Dreher, Frohburgstrasse 184, Zürich 6 (Schweiz).
Kl. 7 e, Nr. 82212.* 16. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Widerstandskörper für

die elektrische'Beheizimg von Flüssigkeiten. — Eduard Meystre, Pr6 du
Marche 13, Lausanne (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich.

Kl. 7 e, Nr. 82213.* 16. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Elektrisch geheizter Kessel.

— Eduard Meystre, Pr6 du March6 13, Lausanne (Schweiz). - Vertreten:

Wilh. Reinhard, Zürich.
Kl. 7 e, Nr. 82214.* 16. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Elektrische Heizvorrich-

tumg, bei der in den Heizstromkreis eingeschaltete Widerstandskörper ihre
Wärme an eine Flüssigkeit abgeben. — Eduard Meystre, Pre du
Marchd 13, Lausanne (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich.

Kl. 7 e, Nr. 82215.* 16. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Elektrische
Kesselheizvorrichtung mit in die Flüssigkeit eintauchenden Elektroden. — Eduard
Meystre, Prö du March6 13, Lausanne (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard,
Zürich.

Kl. 7 e, Nr. 82216.* 16. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Elektrische Kesselheiz-
• Vorrichtung. — Eduard Meystre, Pr6 du Marche 13, Lausanne (Schweiz).

Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich..
Kl. 7 g, Nr. 82217.* 16. Dezember 1918,' 7 Uhr p. — Elektrische

Heizvorrichtung mit Widerstandskörper aus Stahl oder Eisen. — Eduard
Meystre, Pr6 du March6 13, Läusanne (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard,
Zürich.

Kl. 8 a, Nr. 82218. 10. Dezember 1918, 5% Uhr p. — Vorrichtung zum
Abstechen, Pressen und Hohlpressen einer zum Zwecke der Herstellung von
Bausteinen vorbereiteten Betonmasse. — Josef Schär, Ingenieur, Fliederistrasse

15; und Gustav Kiichler, Architektj Schaffhauserstrasse 4,

Cl. ,8 a, n° 82219.* 11 ddeembre 1918, 5 h. p. — Machine ä monier des pierres
en ciinent, böton et mätöriaux analogues. — Alexandre Zuberbühler,
Ingenieur; et Ernest Meury, architecte, Bienne (Suisse). Mandataire:
E. Blum & Co. A.-G., Zurich.

Kl. 10 a, Nr. 82220. 13. März 1919, 6 Uhr p. — Schltissellochverschlüss. —
Bauer A-G., Geldschrank- und Tresorbau, Nordstrasse 25, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Furror-Zeller, Zürich.

Kl. 10 d, Nr. 82221. 18. Mai 1918, 11 Uhr a. — Fensterflügel-Feststeller. —
Ernst Frey, Klein Hüningerstrasse 95, Basel- (Schweiz). Vertreter: Paul
Kiene, Basel.

Cl. 12 b, n° 82222.* 9 decembre 1918, 8 h. p. — Briquette combustible et pro-
c6d6 pour sa fabrication. — Soci6t£ Anonyme des Ateliers Piccard, Pictet
& Cie., Briquetterie Dorlnaz, Vemayaz (Valais, Suisse). Mandataire: E.
Imer-Schneider, Geneve.

Kl. 13 f, Nr. 82223. 1. März 1919, 6 Uhr p. — Wanden-ost mit seitlichem Luft-
abschluss. — Fa.: L. & C. Steinmüller, Gummersbach (Rheinland, Deutschland).

Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. — «Priorität: Deutschland,
19. April 1916.»

Kl. 15 a, Nr. 82224.* 16. Dezember 1918, 8 Uhr a. — Elektrische Kochanlage.
— Gebrüder Sulzer Aktiengesellschaft,' Winterthur (Schweiz). Vertreter:
Wilh. Reinhard, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 11. Oktober 1918.»

Kl. 15 b, Nr. 82225. 22. Februar 1919. 1 Uhr p. — Stössetl. — Albert
Spitzer, Kontrolleur, Hegaustrasse 4, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter:
Hablützel & Hörni, Zürich.

Cl. 15 b, m° 82226. 10 mars 1919, 6 h. p. — Broyeur d'aliments. — Francois
Chapallaz,' La Bruyere, Prilly (Vaud, Suisse). Mandataire: L. Flesch,
Lausanne.

Kl. 15 c, Nr. 82227. 29. Oktober 1918, 8 Uhr p. — Auseinandernehmbarer
Müllbehälter. — Louis Leibacher, Techniker, Boulevard Karl Vogt 49,
Genf (Schweiz). Vertreter: E. Imer-Schneider, Genf.

Kl. 15 c, Nr. 82228. 5. März 1919, 9 Uhr a. — Stangenstoserakcl. — X a v e r
Uttenweiler, Parquetier, Wcrdslrasse 10, Zürich (Schweiz).

Cl. 15 c, ii" 82229.* 24 mars 1919, 5 h. p. — Appareil pour nettoyer les cou-
teaux. — Marcel Künzer, Margarethenstrasse 49, Bäle (Suisse). Manda-
1 aires: Naegeli & Co., Berne.

Kl. 15 i, Nr. 82230. 24. Februar 1919, 7 Uhr p. — Registraturschrank für
' ungelochte Schriftstücke, Zeichnungen und dergl. — Caspar Studer & Co.,

Marktgasse 32, Winterthur (Schweiz). Vertreter: Habliitzel &-Hoerni, Zürich.
Kl. 151, Nr. 82231.-25. Februar 1919, 6'/, Uhr p. — Aluminium-Kochtopf. —

Gröninger A. G., Binningen b. Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.
Kl. 151, Nr. 82232. 19. März 1919, 8 Uhr p. — Wärmebehälter. — A. Rudolf,.

Güterstrasse 158, Basel (Schweiz). Vertreterin: Levaillant, Patentanwalts-
u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich. '

Kl. 18a, Nr. 82233. 29. November 1918, 5 Uhr p. — Spinnfaser. — Arthur
Hammer, Fabrikant, Meyerbeerstrasse 1 - 4, Berlin N. O. 43 (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bein. — «Priorität: Deutschland, 2. September
1918 >

Kl. 18 a, Nr. 82234. .29. November 1918, 5 Uhr p. — Spinnfaser. — Arthur
Hammer, Fabrikant, Meyerbeerstrasse 1-4, Berlin N. O. 43 (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Deutschland, 2. September
1918.»

Kl. 18a, Nr. 82235. 29. November 1918, 5 Uhr p. — Spinnfaser. — Arthur
Hammer, Fabrikant, Meyerbeerstrasse 1-4, Berlin N. O. 43 (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Deutschland, 2. Septemher
1918.»

Kl. 19 d, Nr. 82236.* 10. Dezember 1918, 6 Uhr p. — Vorrichtung zum
Aufspulen von Faden auf Frivoliteschiffclien. — Walram Derichsweiler,
Ingenieur, Höschgasse 38, Zürich (Schweiz).

Kl.. 19 d, Nr. 82237. 14. März 1919, 6 X Uhr p. — Kreuzspulmasehine. —
Vischer & Co., Rheinsprung 16, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter. Basel.

Kl. 21 c, Nr. 82238.* 17. Dezember 1918, 5)4 Uhr p. — Einrichtung an
Bandwebstühlen zur Erzielung einer gleichmässigen Spannung der Kettenfäden.
— Adolph Saurer, Arbon (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zürich. •

Kl. 22 b, Nr. 82239. 5. Mai 1917, 6'A Uhr p. — Knopflochnähmaschine. —
United Shoe Machinery Company, Boston und Paterson (Vor. St. v. A.).
Vertreter: H. Kirohhofer vormals Bourry-Söquin & Co., Zürich. — «Priorität:

Ver. St. v. A., 19. Juni 1916.»
Cl. 22 d, n° 82240. 14 octobre 1918, 8 h. p. — Gaine porte-canette, pour

machines ä coudre. — Vickers Limited, Vickers House, Broadway, West-
' minster, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: E. Imer-Schncider,

Geneve. — «Prioritd: Grande-Bretagne, 19 d6cembfe 1917.»

KI. 22 d, Nr. 82241. 6. März 1919, 6 Uhr p. — Als Spulcnhalter dienender Aufsatz

für Nähmaschinen. — Johann Broger, Elektriker, Bruggerstrasse 31,
Baden (Schweiz). Vertreter: L. R. Schneider, Zürich.

Kl. 23 b, Nr. 82242.* 16. Dezember 1918, 5% Uhr p. — Klöppelspindel für
Flechtmaschinen. — Jean Kappeler, Fabrikant, Mellingen; und Fritz
Aeschbach, Fabrikant, Aarau (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 24 b, Nr. 82243.* 4. Dezember 1918, 4% Uhr p.'— Einrichtung zur Füh-
rung und Stützung des Stickereistoffes beim Aufschneiden von Sprengfäden.
— August Walser, Stein a. Rh. (Schweiz-). • Vertreterin: E. Blum & Co.
A.-G., Zürich.

Kl. 24 d, Nr. 82244.* 31. Januar 1919. 11 Uhr a. — Wäachetrockenvorrich-
tnng. — Edwin Utzinger, Bahnhof S. B. B. Waltwil (St. Gallen, Schweiz).

KI. 24 d, Nr. 82245. 21. Februar 1919, 7 Uhr p.'— Klammer zum Festhalten
von Gegenständen, insbesondere von Wäschestücken und dergl., an Seilen
und dergl. — Rudolf Büchi, Drahtwarenfabrik, TuTbental (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich.

Kl. 24 d, Nr. 82246. 20. März 1919, 7 Uhr p. — Klammer, insbesondere für
Wäsche. — Emil Steffen, Laupenstrasse, Wald (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich. '

KI. 25 b, Nr. 82247. 10. April 1919, 5 V, Uhr p. — Halter für Damenhüte. —
Robert Carl Fritz, Kölnische Strasse 30, Cassel (Deutschland). Vertreter:

H. Kirchhofer vormals Bourry-S6quin & Co., Zürich.
Cl. 25 c, n° 82248.*' 6 decembre 1918, 8 h. p. — Böuton ä pression. —

H. Edouard Schaal, 9, Rue du Prince, Genfeve (Suisse). Mandataire:
H. Chaponnifere, Genöve.

Cl. 25 e, n° 82249. 27 novembre 1918, 8 h. p. — Ornement funeralre. — N o 8-1

Pierre Caötan Dumas, industricl, 113, Cours d'Alsace et Lorraine,
Bordeaux (France). Mandataire: E. Imer-Schneider, Genfeve. — «Priority

• France, 1er döcembre 1917.»

Kl.,27 c, Nr. 82250. 24. Februar 1919, 8 Uhr p. — Ahle mit mechanischer
Rückzugvorrichtung. — Beat' Good-Christen, Schreinermeister, Rieden
(St. Gallen, Schweiz). Vertreter: E. Furrer-Zeller, Zürich.

Kl. 29 c, Nt. 82251-. 3. Januar 1919, 4X' Uhr p. — Vorrichtung zur
allmählichen'Erzeugimg des Hubes freischwingender Plansichter. —..Robert
Koerner, Oberingenieur, Ugynok-utca 22, Budapest (Ungarn). Vertreterin:
E. Blum & Co. A.-G., Zürich. — «Priorität: Ungarn, 27. Juni 1916.»
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Kl. 31 a, Nr. 32252.* 16. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Apparat zum Dämpfen
von Kadavern und tierischen Abfällen. — Wilhelm Steinmann,
Ingenieur, Golmarergtraese 57, Basel (Schweiz). Vertreterin: Aktiengesellschaft
der Maschinenfabriken Escher, Wyss & Cie., Zürich.

Kl. 36 a, Nr. 82253. 26. September 1918, 4% Uhr p. — Vorrichtung zur
Vernichtung von Schaum. — Dr. Alhert Redlich, Privater, Felix Mottl-
straase'33, • Wien XIX (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
«Priorität: Oesterreich, 10. Oktober 1917.»

Kl. 36 e, Nr. 82254. 15. Februar 1919, 5% Uhr p. — Füllkörper für Vorrichtungen

zum'Abscheiden fester oder flüssiger Bestandteile aus Gasen, Dämpfen

oder Flüssigkeiten, zur Herbeiführung eines Wärmeaustausches oder von'
chemischen Reaktionen. — Richard Forster, Ingenieur, Siders (Wallis,

• Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.
Kl. 36 e, Nr. 82255. 17. März 1919, 7 Uhr p. — Antriebsvorrichtung für

Rührwerke. — Emil Juchli, Saumackerstrasse 5, Altstetten b. Zürich (Schweiz).
' Vertreterin: Levaillant, Patentanwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G.,

Zürich. — «Priorität: Deutschland, 27. August 1918.»
Cl. 36 k, n° 82256. 9 novembre 1918, 8 h. p. — Proc6d6 pour la transform»- •

t-ion en sulfate d'animoniaque de lammoriiaque contenu' dans lee gaz tela
que par- exemple ceux des fours k coke, des usines ä gaz etc. — Socidtd
Industrielle de Produits Chimiques, 10, Rue de Vienne, Paris.(France). Man-'
dataire: E. Imer-Schneider, Geneve. — «Priority France, 27 mai 1918.»

Kl. 38 b, Nr. 82257.* 4. Dezemher 1918. 6 Uhr p. — Verfahren zum Neutrali-
• siercn von mit Schwefelsäure behandelten Mineralölen. — Gustav Gri-

sard, Kaufmann, Grenzacherstrasse 302, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter,

Basel.
Kl. 44 b, Nr. 82258. 6. August 1918, 9 Uhr a. — Verfahren zur Herstellung

von Metallüberzügen nach dem Spritzverfahren. — Metallatom G. m. b. H.,
Ringbahnstrasse 4, Berlin-Tempelhof (Deutschland). Vertreter: Dr. Forrer
& Hug, Basel. — «Priorität: Deutschland, 13. Dezember 1917.»

Kl. 45d, Nr. 82259.* 10. Dezember 1918. S Ulm p. — Verfahren zur Hörstel-,
luug einer zu Blättern oder Garn verarheitbaren Papierbahn, hei welchem'
kein Holländer, sondern nur Kardiennaschinen verwendet werden. — Maury

c y J. Poznanski, Hotel National, Genf: und Jean Bär, Direktor, Nie-
derurnen (Schweiz). Vertreter: E. Imer-Schneider. Genf.

Kl. 47e* Nr. 82260. 11. Oktober 1918. 7 Uhr p. — Vorrichtung zum Halten:
loser Blätter. — John Walker, Farringdon House, Warwick Lane, London

(Grossbritannien). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Sequin
& Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 25. Januar 1917.»

Kl. 49a, Nr. 82261. 12. Februar 1918, 8 Uhr p. — Kinematograph. — Her-.
man Charles Schlicker, Ingenieur, 218, Biddle Streck Milwaukee.

•. (Wisconsin, Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz isler, Zürich.
Cl. 49 a, n° 82262.* 25 septembre 1918, 3%, h. p. — Appareil photographique.:

— Stanislas Dolinski, 31. Kesslergassc, Berne. (Suisse). Handataires:
Mathey-Doret & Co., Berne.

Kl. 49 b, Nr. 82263. '4. November 1918. 5 Uhr p. — Verfahren zur Tonung
pbotogra/phischer Silberhüder. — Mimosa .Aktiengesellschaft, Bärcnsteimer-'
Strasse 32. Dresden (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
«Prioritäten: Deutschland, 7. März und 5. Oktoher 1917.»

Kl. 49 c. Nr. 82264. 25. März 1919, 8 Uhr p. — Vorrichtung zur Anfertigung'
von Kopien photographischer Platten. — Alfred Kurz, Muttenzer-
strassc 32. Birsfclden (Baselland, Schweiz). Vertreter: Hans Stickelberger,
Basel.

KU. 50b, Nr. 82265.* 5. Dezemher 1918, 11 Uhr. p. — Messzirkel mit Einrieh--
t.ung zum direkten Ablesen des Zirkelspitzenahstandes. — Bartolome:
April, Geometer, Ragaz (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich..

Kl. 50 h, Nr. 82266.* 10. Dezemher 1918, 12 Uhr m. — Füllreissfeder. —,
Hermann Burkhardt, Feinmechanische Werkstätte, Rifec.hlikon
(Schweiz). Vertreter: L. R. Schneider. Zürich.

Kl. 50 c, Nr., 82267. 29. November 1918, 5 Uhr p. — Ueberfeder für Schreibfedern.

— Laimbert Küpper, Aachen (Deutsehland). Vertreter: Mathey-
Doret & Co., Bern.

Cl. 58, n° 82268. 14 marzo 1918, ore 7 p. — Calihro metrico di misura. —
Mario Leriti, Via Galvani 15, Milano (Italia). Mandatario: A. Ritter. Basi-
lea. — «Prioritä: Italia, 23 marzo 1917.»

Cl. 58, n° 82269.''?, 7 d6cerahrc 1918, S h. p. — Trusquin. — Alfred Stutz,
11. Rue de Fribourg, Genöve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider,
Genöve.

C-1. 58, n° 82270.* 7 decembre 1918. 8 h. p. — Pied ä coulisse. — Alfred
- Stutz, 11, Rue de.Frihourg. Geneve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider,

Gen&ve.
Kl. 59, Nr. 82271.'* 14. Januar 1919, 5% Uhr p. — Verfahren und Einrichtung

zur Vornahme von Messungen, deren Ergebnisse von Flüssigkeitsständen
abhängig sind. — Joseph Schenker, Ingenieur, Badstrasse 59, Baden
(Schweiz). Vertreter: H. Kirchhofer vormals Bourrv-Söquin & Co., Zürich.

Cl. 64, n° 82272. 16 döcembre 1918, 8 h. p. — Mecanisme de commande pour
compteurs. — Rend Courty, 115. Boulevard de Sdhastopol, Paris (France).
Mandataire: E. Imer-Schneider, Geneve.

Cl. 65, n° 82273. 5 septemhre 1918, 7 h. p. — Bascule pour le pesage auto-
matique d'une matiöre B'dcoulant de fafon continue. — W. & T. Avery,
Limited, Soho Foundry, Birmingham (Grande-Bretagne). Mandataire:
H. Kirchhofer ci-devant Bourrv-Sdquin & Co., Zurich. — «Prioritd: Grande-
Bretagne, 28 aoüt 1917.»

Kl. 66 b, Nr. 82274. 27. Februar 1919, 6 Uhr p. — Elektrizitätszähler. — Lan-
dis & Gyr A.-G., Zug (Schweiz).

Kl. 70, Nr. 82275. 10. Fehruar 1919, 7 Uhr p. —Periskop. — Gust av Bürgin,

Kloinhüningerstrasse 160, Basel (Schweiz).
Cl. 71 c, n° 82276. 19 mars 1919, 7 h. p. — Cadran vingt-quatre heures. —

Fabrique d'horlogerie Recta S. X., 3, Rue du Viaduc, Bienne (Suisse).
Mandataire: W. Koelhker, Bienne.

Kl. 73, Nr. 82277. 26 März 1919 8 Uhr p. — Vorrichtimg zum Sohleifen und
Polieren von Anker-Paletten für Pendeluhren mit Grahamgang. — Traugott

Häni, Mechaniker, Stachen, Arbon (Schweiz). Vertreter: Stander-
Berchtold, St. Gallen.

Kl. 76, Nr. 82278.* 16. Dezember 1918, 10 % Uhr a. — Verfahren zur Reinigung

eines Aluminiumschmelzflusses. — E. Berger-Scherer, Baugeschäft,
Luzern (Schweiz).

Kl. 77, Nr. 82279.* 16. Dezember 1918, 10}4 Uhr a.'— Verfahren zur Herstellung
einer Kupferkalziumlegierung auf elektrothermischem Wege. —

E. Berger-Scherer, Baugeschäft, Luzern (Schweiz).
Kl. 78 c, Nr. 82280. 30. Januar 1919, 4 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung

billiger Modelle für die Eisen- und Metallgiesserei. — Hermann Streit,
Mechaniker, Webergasse 13, Schaffhausemi (Schweiz).

Kl. 78 c, Nr. 82281. 18. Februar 1919, 8 Uhr p. — Verfahren zum Vergiessen
von Aluminium oder Aluminium-Legierungen in Coquillen. —
Metallindustrie- Schleie & Bruchsaler, Hornberg (Schwarzwaldbahn, Deutschland).

Vertreter: E. Imer-Schneider, Genf. — «Priorität: Deutschland,
18. Februar 1918.»
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Kl. 79 b, Nr. 82282. 14. Septemher 1914, 5 Uhr p. — Verfahren zur Verbindung

von Metallmassen mit grossem Querschnitt, insbesondere von
Wicklungsteilen elektrischer Maschinen mit grossen Stromstärken, durch Schmelz-
fluss. — Allgemeine Elektricitäts-Gesellschaft, Friedrich Kari-Ufer 2/4, Berlin

(Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Deutschland,

18. September 1913,»
Kl. 79 b, Nr. 82283. 25. Juni 1917, 8 Uhr p. — Verfahren zum Schweissen von

Aluminium. — Siemens-Schuckert Werke Gesellschaft mit beschränkter
Haftung, Siemensstadt h. Berlin (Deutschland). Vertreter: E. Imer-Schneider,

Genf. — «Priorität: Deutschland, 20. Juni 1916.»
Kl. 79 d, Nr. 82284.* 7. Dezember 1918, 4% Uhr p. — Verfahren und

Vorrichtimg zur Herstellung von geschweissten Röhren. — Eugen Blank,
• Ekkehardstrasse 14, Zürich' (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co.-A.-G.,
Zürich.

K1. 79 h, Nr. 82285. 9. Oktober 1918, 7 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
von Metallstreifen, aus' denen zur Herstellung von Blechbüchsen und
anderen Blechartikeln dienende Scheiben, ausgeschnitten werden können. —
William Morris & Son (Birmingham) Limited, Freeth Street Rolling Mills,
Birmingham-, und Frank Swingler Chaplin, St. Winifreds, Chester
Road, Erdington. Birmingham (Grossbritannien). Vertreter: H. Kirchhofer
vormals Bourry-Söquin & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 30.
November 1917.»

Cl. 79 k, n° 82286.* 2 novembre 1918, 5 h. p. — Tron$onneuse de barres. —
Etienne Challet, 11, Rue Bautte; et Ernest Stucker, 6, Rue Verte,
Geneve (Suisse).. Mandataire: H. Chaponniere, Genöve.

Kl. 79 k, Nr. 82287. 9. November 1918, 9 Uhr a. — Schraubenschneidzeug. —
Louis Manigley, Sutz (Schweiz). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Kl. 79 k, Nr. 82288. 10. April 1919, 10 % Uhr a. — Zur Anhringung auf
Werkzeugmaschinen, insbesondere Drehbänken, bestimmte Vorrichtung zur
Bearbeitung von Werkstücken mit einem umlaufenden Werkzeug. — Fritz
Hottinger, Ingenieur, Arlesheim (Baselland, Sehweiz). Vertreter: Hans
Stickelherger, Basel. ' ; '

Cl. 791, n° 82289. 28 janvier 1919, 9 h. a. — Procede de fabrication de scies
k mötanx. — U1 y s s e Guye, 26, Rite de l'Höpital, Fleuricr (Suisse). Man-
dataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

Kl. 80 d, Nr. 82290. 27. Januar 1919, 5J4 Uhr p. — Einrichtung zur
Herstellung einer Holzverhindung. — .U. Hippele, Langstrasse 207, Zürich
(Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 82291. 4. Mai 1918, 6 Uhr p. — Vorrichtung, um sphärisch ge-
krümmte Flächen zu schleifen und zu polieren. :— William Taylor,
Stoughton Street Works, Leicester (Grossbritannien). Vertreter: H. Kirchhofer

vormals Boiiny-Söquin & Co., Zürich. — -»Priorität: Grossbritannien,
31. Januar 1917.»

Cl. 85 a, n° 82292. 4 juillet 1918, 6 h. p. — Proc6d6 et appareil pour l'aigui-
sage des limes et outils similaires, par la corrosion. — Niels Peter
Nielsen, 6. Odensegade, Aarhus; et Niels Leopold Bressendorf, 20,
Roarsvej, Aabyhj (Danemark). Mandataire: H. Chaponniöre, Genöve.

Kl. 85a, Nr. 82293. 23. Mai 1919, 5 Uhr p. — Schleifmaschine. Carl
Estermann, Mechaniker, Ruswil (Luzern, Schweiz).

Kl. 85 b, Nr." 82294. 27. Februar 1919, 2 Uhr p. — Werkzeug zum Schärfen
von Messern für Futter- und Häckselschneidmaschinen. — Nürnberger
Metalldreherei Joseph Kirchgessner, Nürnberg (Deutschland).

' Vertreter: H. Blum, Zürich.
Cl. 86. n° 82295. 22 mars 1918, 12 h. m. — Peigne de rasoir de süretA —

Eugöne Wessbecher, 13, Rue Taylor, Paris (France). Mandataire:
A. Mathev-Doret, Berne.

'Kl. 86, Nr. 82296.' 31. März 1919, 7 Uhr p. — Holzspaltvorrichtung für den
Hausgebrauch. — Albert Balzer, Inselstrasse 71, Basel (Schweiz).
Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. 88, Nr. 82297.* 14. Dezember 1918, 4%: Uhr p. — Silotrocknungsanlage.
— Schlatter, Frorath & Co., Stampfenbachstrasse 17, Zürich (Schweiz).
Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Cl. 94. n° 82298. 31 mai 1919, 10 J4 h. a. — Article de hijouterie formant
receptacle pour objets divers. — Paul Auguste Jacot Guillarmod, 12,
Rue des Savoises. Genöve (Suisse).

Kl. 95. Nr. 82299. 25. Novemher 1918, 4 Uhr p. — Elektrisches Feuerzeug.
• — Wilhelm Hahn, Gubelstrasse 42, Oerlikon (Schweiz). Vertreterin:
E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 95, Nr. 82300. • 28. Fehruar 1919, 6 Uhr p. — Benzin-Taschenfeuerzeug.
— Baron Heinrich Stralendorf?, Ziegelfahrikant, Harsfa-utca 27, Budapest

(Ungarn). Vertreter: Guido Zimmermann, Zürich.
Kl. 95, Nr. 82301. 7. April 1919, 714 Uhr p. — Streichholzschachtel-Hülse. —

Johann Wilhelm Münscher, Kohlstrasse 4/2, München (Deutschland).
Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 28. Juni

• 1918.»

Kl. 96 b, Nr. 82302.* 11. Dezember 1918, 8 Uhr p.— Spurlager mit radial
gerichteten Oelzuführungsrillen. — Huldreich Keller, Ingenieur, Hard-
tnrmstrasse 19, Zürich 5 (Schweiz). Vertreterin: Aktiengesellschaft der
Maschinenfabriken Escher Wyss & Cie., Zürich.

Kl. 96c, Nr. 82303. 16. Januar 1919, 5/4 Uhr p. — Kupplung. — AlbertErnest Woodhouse, Ingenieur, Sanctuary House, Westminster, London
(Grosshritanhien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 18. Januar 1918.»

Kl. 96 d, Nr. 82304.* 10. Dezemher 1918, 5 Uhr p. — Riemen- und
Transporthandverbinder. — Josef Güntert, Fahrikatlonsingenieur, Augusta-
strassc 32, Witten a. d. Ruhr (Deutsehland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

• Kl. 96 e, Nr. 82305. 24. Dezember 1918, 12 Uhr m. — Rohr für den Durch-
flnss von gasförmigen und tropfbar flüssigen Stoffen. — Walter Simon,
Fabrikant, Börnichsgasse 5, Chemnitz i. Sa. (Deutschland). Vertreter:
Hablützel & Hoerni, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 28. Novemher 1918.»

Cl. 96 f, n 82306. 3 tevrier 1919, 6 h. p. — Ohturateur cuirassö pour- siöges
de rohinets ä sonpape. — Mile. M a r c e 11 e Pasquier, La Villanelle, Chemin
de Villard, Lausanne (Suisse). Mandataire: L. Flesch, Lausanne.

Kl. 96 f, Nr. 82307. 20. Februar 1919, 9 Uhr p. — Selbsttätig schliessendes
Spülventil für Klosetts. — Fritz Ernst, Ingenieur, Weststrasse 52, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutschland. 19.
Septemher 1916.»

Cl. 96 g, n° 82308. 21 aoüt 1918, 5% h. p. — Changement.de marche, plus
particuliörement destinö k §tre interposö, dans des machines-outils, entre
l'arbre moteur et im porte-outil rotatif.. — Fernand Victor Percln,
möcanicien, 16, Rue du Moulin de Sacquet, Villejuif .(Seine, France)., Man-
dataäre: A. Ritter, Bftle. — «Priorite: France, .8 octobre 1917.»

Cl. 97, n° 82309.* 12 mars 1919, 8 h. p. — Galet ägraissage automatique. —Constant Borgeaud, 77, Avenue de Morges, Lausanne (Suisse). Mandar
taire: F. Flesch, Lausanne.

Kl. 99 b, Nr. 82310. 6. März 1919,. 6 % Uhr p..— Maschine zum Formen,
pulveriger Massen. — Niels Bendixen, 12, Red Lion Square, High Hoborn,
London (Grossbritannien). Vertreter: H. Kirchhofer vormals BourryrSöqtnn
& Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 11. März 1918.»
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Cl. 99 b, n° 82311. 18 mars 1919, 6 J4 h. p. — Machine ä comprimer et ä hour-'
rer des matiEres granuleuses. — Charles Edward Mc Manus, 25, Fort
Washington Avenue, New York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Ritter, Bäle.

Kl. 101 b, Nr. 82312.* 10. December 1918, 8 Uhr p. — Kreiselpumpe mit Ent-
lüftuhgsvorrichtung. — Siemens-Schuckert Werke Gesellschaft mit
beschränkter Haftung, Siemensstadt b. Berlin (Deutschland). Vertreter:
E. Imer-Schneider, Genf. — «Priorität: Deutschland, 18. Dezember 1917.»

Kl. 102 b, Nr. 82313.* 29. November 1918, 3 J4 Uhr p. — Kraftmaschine für
Flüssigkeiten. — Josef Finck, Kartausgasse 5, Basel (Schweiz).

Kl. 103 c, Nr. 82314. 7. Februar 1919, 11 Uhr a. — Druckstufenturbine mit
mehr als einer Druckstufe im Hochdruckteil. — Maschinenfabrik Oerlikon,
Oerlikon; und Josef Karrer, Zürich (Schweiz). Vertreterin: Maschinenfabrik

Oerlikon, Oerlikon.
Cl. 104 b, n° 82315. 9 aoüt 1918, 6%. h. p. — MEcanisme de distribution pour

moteurs ä combustion interne. — Alfred Nelson Massey, 145, Buchanan

Street, San Francisco (Ca-lifornie, E.-U. d'Am.). Mandataire: H. Kirchhofer

ci-devant Bourry-Sequin & Co., Zurich.
Cl. 104 e, n° 82316. 31 janvier 1918, 7 h. p. — Carburateur ä niveau constant

pour moteurs ä explosions. — Joseph Borel, industriel, 2, Rue Not-re-
Dame, Annecy (Haute Savoie, France). Mandataire: A. Ritter, Bäle.

Cl. 104 c, n° 82317.* 29 juillet 1918, 10 h. a. — Machine magneto-electrique.
— Emile Malavalion, 15, Rue des Päquis, Geneve (Suisse). Mandataire:-
H. Chaponniere, Geneve.

Kl. 104 c, Nr. 82318.* 31. Oktober 1918, 7 Uhr p. — Einrichtung zur Ver-
grösserung der Sekundärspannung bei magnetelektrischen Zündmaschinen.
— Scintilla, Solothurn (Schweiz). — «Priorität: Deutschland, 2. November
1917.»

Cl. 104 c, n° 82319. 10 dEcembre 1918, 5J4 h. p. — Demarreur de moteurs. —
The Electric And Ordnance Accessories Company Limited, Birmingham
(Grande-Bretagne). Mandataire: H. Kirchhofer ci-devant Bourry-Slquin
& Co., Zurich. — «PrioritE: Grande-Bretagne, 2 fevrier 1918.»

Kl. 104 c, Nr. 82320.* 11. Dezember 1918, 9 Uhr a. — Verbrennungskraft-
' maschine. — Gebrüder Sulzer Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).
Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich. — «Priorität: Deutschland, 4. Februar
1918.»

Cl. 107 d, n° 82321. 3 septembre 1918, 6 J4 h. p. — Epurateur-seclieur de

vapeur. —'Jean Martin Pradairol, constructeur, 9 et 11, Rue des Fours,
Bordeaux (France). Mandataire: A. Ritter, Bäle. — «PrioritE: France, 7 juillet

1917.»
KL 107 d, Nr. 82322. 15. Februar 1919, 5 Uhr p. — Heizrohrüberhitzer mit

Zwischendampfkästen.
^ — Schmidt'sche Heissdampf-Gesellschaft mit

beschränkter Haftung,
*

Cassel-WilhelmshOhe (Deutschland). Vertreterin:
E. Blum & Co. A.-G., Zürich.

Kl. 108 b, Nr. 82323.* 13. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Zelle für künstliche
Kiserzeugung. — Aktiengesellschaft der Maschinenfabriken Escher Wyss
& Cle, Hardturmstrasse 19, Zürich 5 (Schweiz).

Kl. 108e, Nr. 82324* 15. Juli 1918, 7 Uhr p. — Kühler. — Josef Kinkel,
Fabrikant, Mühlenstrasse 77, Berlin (Deutschland). Vertreter: Wilh. Reinhard,

Zürich.
Cl. 109, n° 82325. 1 octobre 1918, 8 h. p. — Accumulateur Electrique ä

Electrolyte alcalin. — Antoine Marius Cave, chimiste, 22, Rue Denis-
Papin, St. Etdenne (Loire, France). Mandataire: E. Imer-Schneider, Geneve.
— PrioritE: France, 28 novembre 1917.»

Kl.' 110 b, Nr. 82326.* 27. November 1918, 7 Uhr p. — Einrichtung zum
Betrieb von Einphasen-Maschinen, die abwechselnd als Motor mit Reihen-
schluss-Charakterfetik und als Generator arbeiten. — Aktiengesellschaft
Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 c, Nr. 82327. 28. Januar 1919, 8 Uhr p. — Verfahren zur Herstellung
yon Schleif- und Druckkontakten, die aus Metall und Kohlenstoff bestehen.
— Gebrüder Siemens & Co., Herzbergstrasse 128/137, Berlin-Lichtenberg
(Deutschland). Vertreter: E. Imer-Schneider, Genf. — «Priorität: Deutschland,

27. Februar 1918.»
Cl. 110 d, n° 82328. 7 mars 1919, 6 h. p. — Installation de distribution de

courant alternatif ä conversion de phase. — SociEtE Anonyme Westinghouse,
7, Rue de LiEge, Paris (France). Mandataire: A. Ritter, Bäle. — «PrioritE:
E.-U. d'Am., 13 mars 1918.»

Cl. Ill a, n° 82329. 8 giugno 1917, ore 5 p. — Apparecehio per liberare auto-
maticainente dalla neve le linee elettriche. — V i r g i n i o Cisari, impie-,
gato, Varzo (Novara, Italia). Mandatari: Naegeli & Co., Berna. — «Prioritä:
Italia, 10 giugno 1916, e 30 aprile 1917.»

IG. Ill b, Nr. 82330. 23. Dezember 1918, 8 Uhr p. — Elektrischer Schalter. —' Eduard Ahegg, Ingenieur, Regementsgatan 74, Malmö (Schweden).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 111b, n° 82331. 6 febbraio 1919, ore 5 24 p. — Interruttore elettrico rota-
tivo. — Luigi Benvenuti, Viale Magenta 25b, Milano; e Giuseppe
Cigolini, Vercelli (Italia). Mandatario: A.Ritter, Basilea.— «Prioritä: Italia,

18 febbraio 1918.»
Cl; 111 b, n° 82332. 21 mars 1919, 8% h. a. — Interrupteur automatique. —

Uly ss e Passera, Zug (Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne,
Cl. 111b, n° 82333. .21 mars 1919, 8%, h. a. — Interrupteur automatique. —

Uly ss e Passera, Zug (Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.
Kl. 111b, Nr. 82334. 27. März 1919, 7 Uhr p. — Vorrichtung zur Fernbetäti-

'gung von elektrischen Drehsohaltern. — Gottfried Müller, Haidenstrasse

65, Zürich (Schweiz). Vertreter: L. R. Schneider, Zürich.
Kl. Ill c, Nr. 82335. 24. Februar 1919, 6J4 Uhr p. — Kontaktvorrichtimg für

elektrische Regulierapparate..— Gottlieb L. Meyfarth, Ingenieur, 4, Rue
du Chäteau, Genf (Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.

Kl. Ill c, Nr. 82336. 14. März 1919, 4 %, Uhr p. — Hochspannuingswiderstand.
— Dr. phil. Julius Edgar Lilienfeld, Mozartstrasse 4, Leipzig (Deutschland).

Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. — «Priorität: Deutschland, 10. März
1915.»

Kl. 111 d, Nr! 82337. 27. Februar 1919, 614 Uhr p. — Selbsttätiger
Aussehalter zum Schutz gegen Ueberlastungen. — Gustav Naef,
Elektroinstallateur, Breisacherstrasse 66, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Ritter,
Basel.

Cl. 11.4 a, n°. 82338.* 4 dEcembre 1918, 8 h. p. — Lanterne ä acEtylEne avec
joint liquide et dispositif d'Echappement du gaz en excEdent lors d'une sur-
production accidentelle de celui-ci. — Gustave Henchoz, 36, Rue du Lac,.
Yverdon (Suisse). Mandataire: -H. ChaponniEre, GenEve.

ci.,114d, n° 82339. 24 mars 1919, 11 h. a. — Allumeur Electrique pour ap-
• pareils ä gaz..— Conra'd Kempf, 6, Chemin du- Four, GenEve (Suisse).
Mandataire: Fl. Rabilloud, GenEve.

Cl. 114 f, n°. 82340.* 23 juillet 1918, 11 h. a. — Dispositif de projection. —
.Ulysse Bürdet, 18, Rue Haldimand, Yverdon (Suisse). Mandataire:

• E. Imer-Schneider, GenEve.

KI.- 116 c, Nr. 82341. 4. Februar 1919, 5J4 Uhr p. t— Hörtrommel mit zwei
Membranen. — Theodor Winkler, Thorwaldsenstrasse 9, München

• (Deutschland). Vertreterin: E. Blüm & Co. A.-G., Zürich. — «Priorität:
•; Deutschland, 8. April 1918.»

Cl. 116 f, n° 82342. 10 juillet 1918, 614 h. p. — Appareil pour Eleotrotherapie..
— Henri Netter, ingEnieur, 16, Rue Lauriston, Paris (France). Mandataires:

E. Blum & Co. A.-G., Zurich.
Kl. 116 f, Nr. 82343. 29. November 1918, 7 Uhr p. — Elektromagnetisches-

Geflecht. — Gustave Plaisant, Voss Court,'Streatham Common, Streat-
liam, London (Grossbritannien). Vertreter: H. Kirehhofer vormals Bourry-
SEquin & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 29. November 1917.»

IG. 116 k, Nr. 82344. 1. März 1919, 11% Uhr a. — Inhalierapparat. — A b 10 n-
Albert Buck, Hammerstrasse 20, Zürieh (Schweiz). Vertreter: Guido-
Zimmermann, Zürich.

Cl. 122 a, n° 82345.* 12 dEcembre 1918, 8 h. p. — Calendrier perpEtuel. —
EugEne AdhEmar Astier, Villa Haute-Combe, Pully (Vaud, Suisse).

Kl. 122a, Nr. 82346. 16. Januar 1919, 5)4 Uhr p. — Reklameapparat mit.
periodisch geschaltetem, auf Wiekelwalzen angeordnetem Bildband und
automatischer Umscbaltung zur Rücklaufbewegung. — Maximilian-
Skreta, Kaufmann, Linzerstrasse 47; lind Franz Kvasnicka, Kaufmann,
Linzerstrasse 47, Wien XIH (Oesterreich). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,
Zürich. — «Priorität: Oesterreich, 27. August 1913 und 4. Febmar 1914.»

Kl. 125 a, Nr. 82347.* 9. November 1918, 1)4 Uhr p. — Verfahren und
Vorrichtung zum Einhüllen von Gegenständen parallelepipedischer Form. —
Richard Leumann, Lausanne '(Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co..
A.-G., Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 82348. 21. Januar 1919, 4 ]4. Uhr p. — Behälter. — Metallindustrie

G. m. b. H., Düsseldorf-Oberkassel (Deutschland). Vertreter: Bernhard'
& Cie., Bern.

• Cl. 125 c, n° 82349. 17 juin 1918, 8 h. p. — Transporteur ElectromagnEtique..
— Georges Zambra, Carouge; et SociEtE Anonyme Perrot, Duval & Cie.,.
12, Rue GEnEral Dufour, Geneve (Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider,.
GenEve.

KL 126 b, Nr. 82350. 5. April 1918, 5 Uhr p. — Schaltvorrichtimg für die
Stromzuführung zu Getriebekasten von Automobilen. — The Menco-Elma-

[ Syndicate, Limited, Brook House 10/12, Walbrook, London E. C. 4 (Gross¬
britannien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürieh. — «Priorität:
Grossbritannien, 10. April 1917.»

Kl. 126 b, Nr. 82351.* 7. Dezember 1918, 4% Uhr p. — Kraftfahrzeug zur
Benutzung auf dem Lande imd auf dem Wasser. — Maximilian Cia,.
Konradstrasse 17, Zürich (Schweiz). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G.,.
Zürich.

.Kl.-126b, Nr. 82352. 28. Dezember 1918, 6 Uhr p. — Vorrichtung an
Automobilen, welche die Ueberschreitung einer bestimmten Geschwindigkeit
anzeigt. — Salomon Opeschlcin, Kaufmann, Libau (Russland). Vertreter:
Wilh. Reinhard, Zürich.

Cl. 126b, n° 82353. 12 mars 1919, 5 h. p. — VEhicule. — Auguste-
Scheuchzer, mEcanicien-constructeur, 10, Avenue Recordon, Lausanne
(Suisse). Mandataires: Mathey-Doret & Co., Berne.

Cl. 126 g, n° 82354. 13 janvier 1919, 8 h. p. — Dispositif de montage des
roues arriEres des cycles ä chaine motrice. — Lucien Hippolyte
DupErier, 88, Rue des Entrepreneurs, Paris (France). Mandataire: E. Imer-
Schneider, GenEve. — «PrioritE: France, 12 juillet 1917.»

Cl. 1271. n° 82355.* 13 dEcembre 1918, 8 h. p. — Dispositif Electro-mEcanique
pour dEmarrage Economique sous charge et pour freinage avec rEcupEration-
d'Energie. — Charles Belli, ingEnieur, 7, Rue du Mont-Blanc, GenEve•
(Suisse). Mandataire: E. Imer-Schneider, Geneve.

; Cl. 129 b, n° 82356. 20 juin 1918, 12 h. m. — Appareil pourvu d'au moins un-
moteur et pouvant ä volontE rouler sur le terrain et fonctionner comme-

> aEroplane. — Alois 'Edouard Duplan,-technicien, 5, Rue de la Bail--
live, GenEve (Suisse).

fZusatzpatente 1

11 I Brevets additionnets > Nr. 83857—82867
\Brevetti addieionali)
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Kl. 2b, Nr. 82357 (79441). 17. August 1918, 6 Uhr p..— Reihensämaschine..
— Hans Frey, Ingenieur, Oranienburger Chaussee 16, Waidmannslust
b. Berlin; und Walter Uhle, Rittergutsbesitzer, Uhlenhof [Post Ritachenwalde,

Posen] (Deutschland). Vertreterin: Levaillant, Patentanwalts--
u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich.

Kl. 7 g, Nr. 82358 (80659). 6. Dezember 1918, 7 Uhr p. — Mit Ummauerung-
versehener elektrischer Widerstandsheizkörper für hohe Temperature». —
Dr. Alfred von Zeerleder, Ingenieur, Junkerngasse 51, Bern (Schweiz)..
Vertreter: A. Ritter, Basel.

Cl. 10 a, n" 82359 (80365). 2 dEcembre 1918, 5% h. p. — Dispositif de süretE
pour serrures. — Antoine Andreanl, 13, Rue PrEvosft-Martin, GenEve -

(Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, GenEve.
Kl. 15 b, Nr.. 82360 (80807). 14. Februar 1919, 7 Uhr p. — Kindermöbel. —

Frau Martha Matzinger, Sonneggstrasse 802, Höngg b. Zürich (Schweiz).
Kl. 21c, Nr. 82361* (78253). 8. März 1919, 5 Uhr p. — Webstuhl. — Carl

Speiser, Gelterkinden (Baselland, Schweiz). Vertreter: A. Ritter, Basel.
Kl. 79 k, Nr. 82362 (82091). 29. Januar 1918, 5 Uhr p. — Selbstzentrierendes -

Spannfutter.. — Maschinenfabrik Hinwil A.-G., Hinwil (Schweiz). Vertreterin:

E. Blum & Co. A.-G., Zürich.
Kl. 96b, Nr. 82363 (79384). 15. März 1918, 5% Uhr p. — Verfahren' zur

Herstellung von Kegelrädern, bei welchen die Schnittlinien der Zahnseiten mit'
dem Teilkegel gekrümmt sind. — Erik Hjalmar Wingqvist,
Ingenieur, Utbynäs Villastad, Gothenburg (Schweden). Vertreterin: E. Blum-
& Co. A.-G., Zürich. — «Priorität: Schweden, 16. März 1917.»

Kl. 96 b, Nr. 82364 (78313). 24. März 1919, 7 Uhr p. — Kugellager. —Heinrich
Hofmann, Klosterstrasse 21, Luzern (Schweiz). Vertreterin: Levaillant,

Patentanwalts- u. Commercial-Bureaux A.-G., Zürich.
Kl. 116 e, Nr. 82365* '(75820). 10. November 1918, 11- Uhr a. — Als Tragsitz

mit Beinstützen und als Tragbahre verwendbares Traggerät. — Leo-
Zwinggi-Haegi, Stampfenbachstrasse 42, Zürich (Schweiz).

Kl. 125b, Nr. 82366* (79426). 11..Dezember 1918, 9 Uhr a. — Transportbehälter
für Kadaver und tierische Abfälle. —; Gabriel Zwicky, Ingenieur,

Veltheim-Winterthur (Schweiz). Vertreter: Wilh. Reinhard, Zürich.
Kl. 126 a, Nr. 82367 (79002). 27. März 1919, 5 Uhr p. — Langholzkarren. —

Georges Junod, Commis, La Chaux-de-Fonds (Schweiz). Vertreter:
Mathey-Doret & Co., Bern.

II. Abteilung — II" Partie — lla Parte

Aendernngen — Modifications — Modification!
Kl. 4 a, Nr. 74507. 11. Juli 1916, 4% Uhr p. — Hohlmauerwerk. — SociEtE de •

Constructions rapides,' Economlques et Incombustibles (SystEme Blanched),
-Montreux (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.. Bern. Li.z enz für.das VaP
de Travers laut Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten von Emile Gaille,,
entrepreneur, Fleurier (Schweiz). Lizenz für die waadtländischen Be-
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zirke: Avenches, Payerne, Yverdon und Moudon; für die freiburgischen
Bezirke: Broye, Gläne, Lac und Sarine; für' den bernischen Bezirk Aarberg und
daß Dorf Anet laut Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten von Edmond
Porchet,• notaire, Payerne; -und Marc Bonnaz, göometre, Avenches
(Schweiz); registriert den 6. Juni 1919.

CI. 4 a, n° 75413. 19 septcmbre 1916, 5 h. p. — Cbarpente. — Soctete de
Constructions rapides, dconomiques et incombustibles (Systeme Blanchod),
Montreux (Suisse). Mandataires: Naegeli & C!o., Berne. Licence pour le
Val. de Travers selon declaration du 5 juni 1919, en faveur de Emile
Gaille, entrepreneur, Fleurier (Suisse). Licence pour les districts vau-
dois: Avenches, Payerne, Yverdon et Moudon; pour les districts fribour-
geois: Broye, Gläne, Lac et Sarine, et pour le district bernois: Aarberg et
le village d'Anet selon declaration du 5 juin. 1919, en faveur de Edmond
Porchet, notaire, Payerne; et Marc Bonnaz, geometre, Avenches (Suisse);
enregistrement du 6 juin 1919.

CI. 4 b, n° 73757. 28 avril 1916, 5 h. p. — Poutre assemblee en ciment arme.
— Soctete de Constructions rapides, dconomiques et incombustibles
(Systeme Blanchod), Montreux (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne.
Licence pour le Val de Travers selon ddclaration du 5 juin 1919, en
faveur de E m i 1 c Gaille entrepreneur, Fleurier (Suisse). Licence pour
les districts vaudois: Avenches, Payerne, Yverdon et Moudon; pour les
districts fribourgeois: Broye, Gläne, Lac et Saxine, et pour le district
bernois: Aarberg et le village d'Anet selon ddclaration du 5 juin 1919, en faveur
de Edmond Porchet, notaire, Payerne; et M a r c Bonnaz, geomdtre,
Avenches (Suisse); enregistrement du 6 juin .1919.

HI. 4 b, Nr. 73894. 24. November 1914, 5 Uhr p. — Hohlbalken zur Herstellung
von Mauern, Böden, Wänden, Decken etc., sowie für andere Arbeiten auf
dem Gebiete des Ingenieurbauwesens. — Socidtd de Constructions rapides,
dconomiques et Incombustibles (Systeme Blanchod), Montreux (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Lizenz für das Val de Travers laut
Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten von Emile Gaille, entrepreneur,
Fleurier (Schweiz). — L i z e n z für die waadtländischen Bezirke: Avenches,
Payerne, Yverdon und Moudon; für die freiburgischen Bezirke: Broye,
Gläne, Lac und Sarine; für den bernischen Bezirk Aarberg und das Dorf Anet
laut Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten von Edmond Porchet, notaire,
Payerne; und Marc Bonnaz, gdometre, Avenches (Schweiz); registriert den
6. Juni 1919.

Cl. 4 b, n° 74100. 4 fevrier 1915, 5 h. p. — Planche evidde pour la. construction
de planchers, murs creux, parois, toitures etc. et pour autres travaux

se rapportant au gdnie civil. — Socidtd de Constructions rapides, dconomi-
ques et incombustibles (Systeme Blanchod), Montreux (Suisse). Mandataires:
Naegeli & Co., Berne. Licence pour le Val de Travers selon declaration
du 5 juin 1919, en faveur de Emile Gaille,'entrepreneur, Fleurier (Suisse).
Licence pour les districts vaudois: Avenches, Payerne, Yverdon et Moudon;

pour les districts fribourgeois: Broye, Gläne, Lac et Sarine et pour le
district bernois: Aarberg et le village d'Anet selon declaration du 5 juin
1919, en faveur de E d m o n d Porchet, notaire, Payerne; et M a r c Bonnaz,
gdomötre, Avenches (Suisse); enregistrement du 6 juin 1919.

Cl. 4 b, n° 75313. 16 septembre 1916, 1 h. p. — Combinaison d'dlements pour
la construction de murs creux. — Socidtd de Constructions rapides,
dconomiques. et incombustibles (Systeme Blanchod), Montreux (Suisse). Mandataires:

Naegeli & Co., Berne. Licence pour le Val de Travers selon
declaration du 5 juin 1919, en faveur de E m i 1 e Gaille, entrepreneur, Fleurier
(Suisse). Licence pour les districts vaudois: Avenches, Payerne, Yverdon

et Moudon; pour les districts fribourgeois: Broye, Gläne, Lac et Sarine,
efpourle district bernoiB: Aarberg et le village-d'Anet selon declaration
du 5 juin 1919, en faveur de Edmond Porchet, notaire, Payerne; et
Marc Bonnaz, geometre, Avenches (Suisse); enregistrement du 6 juin
1919.

Cl. 4 b, n° 75526. 20 septembre 1916, 4)4 h. p. — Dispositif pour supporter les
dalles d'un plafond ä poutres en ciment arm6. — Socidtd de Constructions
rapides, dconomiques et incombustibles (Systeme Blanchod), Montreux
(Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne. Licence pour le Val de
Travers selon ddclaration du 5 juin 1919, en faveur de Emile Gaille,
entrepreneur, Fleurier (Suisse). Licence pour les districts vaudois:
Avenches, Payerne, Yverdon et Moudon; pour les districts fribourgeois:
Broye, Gläne, Lac et Sarino, et pom: le district bernois: Aarberg et le village
d'Anet selon declaration du 5 juin 1919, en faveur de Edmond Porchet,
notaire, Payerne; et Marc Bonnaz, gdomdtre, Avenches (Suisse);
enregistrement du 6 juin 1919.

Kl..4b, Nr. 76286. .4. Juni 1917, 5 Uhr p. — Befestigungshülse mit Innengewinde.

— Socidtd de Constructions rapides,' dconomiques et incombustibles
(Systeme Blanchod), Montreux (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Lizenz für das Val de Travers laut Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten

von Emile Gaille, entrepreneur, Fleurier (Schweiz). Lizenz für
die waadtländischen Bezirke: Avenches, Payerne, Yverdoini und Moudon;
für die freiburgischen Bezirke: Broye, Gläne, Lac und Sarine; für den
bernischen Bezirk Aarberg und das Dorf Anet laut Erklärung vom 5. Juni 1919,
zugunsten von Edmond Porchet, notaire, Payerne; und Marc Bonnaz,
gdomdtre, Avenches (Schweiz); registriert den 6. Juni 1919.

Kl." 4 b, Nr. 76287. 4. Juni 1917, 5 Uhr p. — Armierter Betonträger. — Socidtd
de Constructions rapides, dconomiques et incombustibles (Systeme
Blanchod), Montreux (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Lizenz für das
iVal de Travers laut Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten von Emile
Gaille, entrepreneur, Fleurier (Schweiz). Lizenz für die waadtländischen
Bezirke: Avenches, Payerne, Yverdon und Moudon; für die freiburgischen
Bezirke: Broye, Gläne, Lac und Sarine; für den bernischen Bezirk Aarberg
und das Dorf Anet laut Erklärung vom 5. Juni 1919, zugunsten von
Edmond Porchet, notaire, Payerne; und Marc Bonnaz, gdomdtre,
Avenches (Schweiz); registriert den 6. Juni 1919.

Cl. 4 c, n° 73659. 28 ävril 1916, 5 h. p. — Planche en ciment arm6 pour
toitures. — Socidtd de Constructions rapides, dconomiques et incombustibles
(Systeme Blanchod), Montreux (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne.
Licence poür le Val der Travers selon declaration du 5 juin 1919, en
favour de E m i 1 e Gaille, entrepreneur, Fleurier (Suisse). Li c en c e pour
les districts vaudois: Avenches, Payerne, Yverdon et Moudon; pour les
districts fribourgeois: Broye, Gläne, Lac et Sarine. et pour le district
bernois: Aarberg et le village d'Anet selon ddclaration du 5 juin 1919, en
faveur de Edmond Porchet, notaire, Payerne; et Marc Bonnaz, gdo-
mdtre, Avenches (Suisse); enregistrement du 6 juin 1919.' - •

Cl. 4d, n° 73533. 28 avril 1916, 5 h. p. — Escalier en..beton. — Socidtd de
Constructions rapides, dconomiques et incombustibles (Systeme Blanchod),
Montreux (Suisse). Mandataires: Naegeli & Co., Berne. Licence pour le
Val de Travers selon declaration du 5 juin 1919, en faveur de Emile
Gaille, entrepreneur, Fleurier (Suisse). Licence pout les districts
vaudois: Avenches, Payerne, Yverdon et Moudon; pour les districts fribourgeois:

Broye, Gläne, Lac et Sarine, et pour le district bernois: Aarberg et
le village d'Anet selon ddclaration du 5 juin 1919, en faveur de E dm on d
Porchet, notaire, Payerne;,et Marc Bonnaz, gdomdtre, Avenohes (Suisse);
enregistrement du 6 juin 1919.

• </••

Cl. 4 d, n° 76288. 28 avril 1916, 5 h. p. — Encadrement ddmontable en ciment
- armd pour baies. — Socidtd de Constructions rapides, dconomiques et in¬

combustibles (Systeme Blanchod), Montreux (Suisse). Mandataires: Naegeli
& Co., Berne. Licence pour le Val de Travers selon ddclaration du
5 juin 1919, en faveur de Emi.le Gaille, entrepreneur, Fleurier (Suisse).
Licence pour les districts vaudois: Avenches, Payerne, Yverdon et
Moudon; pour les districts fribourgeois: Broye, Gläne, Lac et Sarine, et
pour le district bernois: Aarberg et le village d'Anet.selon ddclaration du
5 juin 1919, en faveur de Edmond Porchet, notaire, Payerne; et M a'r c

; Bonnaz, gdomdtre, Avencbes (Suisse); enregistrement du 6 juin 1919. •

Kl. 7 g, Nr. 77493 mit 81714 (77493). 8. August 1917, 8 Uhr p. — Elektrische
Rohr-Innenheizung. — Herbert Gutzwiller, Ingenieur, Nieder-Uzwi(
(St. Gallen, Schweiz). Uebertragung vom 2. Juni 1919, zugunsten der
Aktien-Gesellschaft Kummler & Matter, Aarau (Schweiz); registriert den
2. Juni 1919.

KU. 24 d, Nr. 77361. 5. Dezember 1917, 11 Uhr a. — Waschseilspanner..—
Otto Kraft, Werkmeister, früher Oberurnen, nunmehr RämismüMe (Zürich,
Schweiz). Vertreter: L. R. Schneider, Zürich. Lizenz laut Erklärung vom
2. Juni 1919, zugunsten von E. Krebs & Co., Mech. Konstruktionswerkstätte,

Dietlikon (Zürich, Schweiz); registriert den 6. JuniY919.
KL 56 a, Nr. 47285 mit 54781 (47285). 30. Januar 1909, 7% Uhr p. —

Abzugssicherung an Rückstossladern mit seitlich im Schlossgehäuse liegenden
Verriegelungshebeln. — Waffenfabrik Mauser Aktiengesellschaft, Oberndorf

a. N. (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Uebertragung
laut Erklärung vom 31. März 1919, zugunsten der Mauser-Gesellschaft

m. b. H., Oberndorf a. N. (Deutschland). Vertreterin: E. Blum & Co.
A.-G., Zürich; registriert den 4. Juni 1919.

Kl. 56 a, Nr. 47286. 30. Januar 1909, 7%, Uhr p. — Einstell- und
Sicherungsvorrichtung an Rückstossladern mit festem Lauf. — Waffenfabrik Mauser
Aktiengesellschaft, Oberndorf a.' N. (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. Uebertragung laut Erklärung vom 31. März 1919, zugunsten
der Mauser-Gesellschaft m. b. H., Oberndorf a. N. (Deutschland). Vertreterin:
E. Blum & Co. A.-G., Zürich; registriert den 4. Juni 1919.

Kl. 56a, Nr. 50845. 14. Januar 1910, 754, Uhr p. — Rückstosslader mit festem
Lauf. — Waffenfabrik Mauser Aktiengesellschaft, Oberndorf a. N. (Deutschland).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Uebertragung laut.Erklä¬
rung vom 31. März 1919, zugunsten der Mauser-Gesellschaft m. b. H., Oberndorf

a. N. (Deutschland). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich;
registriert den 4. Juni 1919.

Kl. 56 g. Nr, 63162. 10. Januar 1913, 1% Uhr p. —Anordnung an
selbsttätigen Feuerwaffen zum Schiessen mit Platzpatronen. — Waffenfabrik
Mauser Aktiengesellschaft, Oberndorf' a. N. (Deutschland). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. Uebertragung laut Erklärung vom 31. März
1919, zugunsten der Mauser-Gesellschaft m. b. H., Oberndorf a. N. (Deutschland).

Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich; registriert den 4. Juni
1919.

Kl. 80 h, Nr. 64531. 30. November 1913, 8 Uhr p. —.Verfahren zur Konservierung

und Herabsetzung der Entzündbarkeit des Holzea — Denis Jamlnet,
•Rom (Italien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich. Ueb er tragung
vom 13. Januar 1919, zugunsten von A1 p o n s e Lambert de Bei, Via Gre-
goriana 46, Rom (Italien). Vertreterin: E. Blum & Co. A.-G., Zürich;

• registriert den 12. Juni 1919.

ÄTTH b^^rT 77849. 20. "Februar T918,"6" Uhr pr. — Elekln&cher Schalter." —
Bartholomäus Hunger, Grüsch (Graubünden, Schweiz). Vertreter:
Hablützel & Hoerni, Zürich. Uebertragung laut Erklärung vom 2. Juni
1919, zugunsten von Caspar Hunger-Studer, Redohsgasse 144, Chur
(Schweiz). Vertreter: Hablützel & Hoerni, Zürich; registriert den 4. Juni
1919.

Löschungen — Radiations — Radlazlonl
(6 Hauptpatente — 6 brevets prineipaux — 6 breyetti principal!)

Kl. 81, Nr. 31801. Einrichtung an Walzenpaaren zum Abdichten ihrer
Stirnseiten.

Groupe de feuilles de carton onduldes, assemblies ä la
colle:

Cl. 109, n» 31680.

Kl. 36 e, Nr. 76196. ' Verfahren zur Herstellung eines bestimmten Mischungs¬
verhältnisses eines Gases mit Dämpfen leicht flüchtiger

Flüssigkeiten. (Infolge Verzichts erloschen
mit dem 19. Juni 1919.)

Kl. 79 k, Nr. 78690. Verfahren zum Einschneiden von Rundnuten in Backen
für Backenfutter und dergl. und Werkzeug zur
Ausübung desselben. (Infolge Verzichts erloschen
mit dem 13. Juni 1919.)

Armierter Betonfuss für Holzmaste. (Infolge Verzichts
erloschen mit dem 10. Juni 1919.)

Kl. lila, Nr. 70684.

Kl. 116 h, Nr. 48522. Verfahren zur Herstellung einer Verbindung aus Guaja-
col und Eieralbumen.

Verzeichnis der an 16. Juni 1919 veröffentlichten 160 Patentschriften
UM 4m 160 eipute d'lnvaDtian pubütt 1« 16 Juin 1919

Lislß dei 160 esposti cPinvenzione pübbUcati il 16 giugno 1919

79927 80140 81175 81439 81468 81493 81526 81565
80061 80145 81222 81440 81469 ' 81494 81529 81568
80062 80149 81229 81444 81472• 81495 81530 81571
80063 80158 81800 81445 81474 81496 81531 81573
80069 80161 81301 • 81446 81475 81497 81532 81576
80072 80242 81309 81447 81476 81498 81533 81579
80077 80266 81311 81448 81477 81500 81535 .81582
80107 80304 81328 81449 81478 81503 81536 81583
80111 80307 .81338 81450 81480 •81505 81537 8i585
80112 80311 •81356 81451 81481 81507 '

81538 • 81586
80120 80319 81394 81453 81482 81509 81539' 81588
80121 80320 81395 81454 81484 81510 81543 81589
80122 80496 81396 81455 81485 81511 81546 '81591
80123 80606 81423 • 81456 81486 81512 81547 81594
80124 80822 81427 81457 L 81487 81513 81548 81595
80129 80885 81428 81460 81488 81516 81549 81598
.80130 80879 81431 81462 .81489 81517 ' 81550 81599
80131 81010 81486 81464 81490. 81518 81562 .81600
80132 81091 81487 81465 81491 81519 81563 81604
80136 81107 81438 81466 81492 81522. 81564 81606
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Genossenschaft der Blechdosenfabrikanten in Liq. ;

(Syudlcat des Pabricants de Bottes ea fer bianc, eb llq.)
Die. Genossenschaft der Blechdosenfabrikanten in Bern hat sich, dhrch

BescMuss der Generalversammlung vom 2. Juli 1919 aufgelöst.
Auf Grund von Art. 712 0. R. werden die Gläubiger dieser Genossenschaft

aufgefordert, ihre Ansprüche beim bestellten Liquidator, Herrn. Dr. Hans
Matti, Fürsprecher, Münzgraben Nr. 6, in Bern, bis 15. August 1919 schriftlich
anzumelden. (T 29)

- Bern, den 8. Juli 1919.

Genossenschaft der Blechdosenfabrikanten in Liq.,
Der Liquidator: Dr. H. Matti, Fürspr.

Handel mit Gold, Silber und Platin
In Ausführung des Bundesgesetzes vom 17. Juni 1886 und des Buudes-

rätsbeschlusses vom 13. März 1916 hat das unterzeichnete Departement Herrn
Robert Langemann, Goldschmied, Neptunstrasse 12, Zürich 7, zum Handel
mit Eedelmetallen. den Barrenhandel ausgenommen, ermächtigt. (V 28)

Bern, den 7. Juli 1919. Eidgenössisches Finanzdepartement,
Amt fOr' Gold- und Silberwaren.

Regelung des ArzneimittelVerkehrs
(Bundesrät8beschlu99 vom 3. Juli 1919 betreffend Aufbebung des Bundesratsbeschlusses

vom 14. April 1916

Art. 1. Der Bundesrafsbeschluss vom 14. April 1916 betreffend die
Regelung des ArzneimittelVerkehrs wird mit Wirkung vom 30. Juni 1919 hinweg
aufgehoben.

Art. 2. Die Tatsachen aber, welche nährend der Gültigkeit des genannten
Beschlusses eingetreten sind, werden auch fernerhin gemäss den erlassenen
Bc Stimmungen beurteilt.

Art. 3. Das schweizerische Volkswirtsehaftsdepartoment wird mit dem
ollzuge des gegenwärtigen Beschlusses beauftragt.

Prix maxima pour denrees monopolism et leurs produits
(Decision de l'Office federal de l'alimentation'du 26 juln 1919.)

Article premier. Les prix maxima mentionnäs ä l'annexe ci-jointe
sont fixäs pour la vente de denräes alimentaires et fourragäres anx
consommateurs.

.Cette liste des prix pourra, en tout temps, ätre complätäe, modifiäe
ou remplacäe par une nouvelle liste de prix.

Art 2. Les prix maxima sont valables pour les merchandises de

provenance ätrangäre ou indigeDe, qu'elles aient ätä achetäes par la
Confederation ou par des particuliers. En cas de raisons majeures, des exceptions

pourront ötre accordees dans des cas particuliers.
Art. 3. Les prix maxima s'entendent contre paiement comptant de

la marchandise,. lors de la livraison. Iis repräsentent des prix maxima
absolus et ne doivent ßtre non plus majores d'aucun montant faisant
retour ä l'acheteur sous forme d'escompte ou de rabäis. En cas de
paiement,ä terme, un intärät de % % pär naois au plus.'comptä ä partir de
la date de livraison, jusqu'aü jour du paiement, pourra ätre porte en
compte. Mais il est interdit d'augmenter les prix maxima de prime abord
d'un intärät • '-i

Art. 4. Pour les denräes alimentaires les prix maxima, s'entendeät
pour des qüantites quelconques, telles qu'elles peuvent ätre demandäes

jär les consommateurs 'dans les magasins de vente au dätail. L'emballagä
courant (cornets, etc.) est compris dans le prix de vente au kilo et serä
pesä avec la marchandise.

Les prix maxima fixäs De s'entendent en outre que pour la marchandise
dite «ouverte« (marchandise en sacs ou en caisses, sans emballage
special). Pour les marchandises livräes par les fabriques dans des emballageS
späciaux (articles avec marque de fabrique) les prix de vente seront
rägläs par la Division des denräes monopolies, d'accord avec les fabrieants

et le commerce au detail.
Art. .5. Quiconque vend des marchandises en emballage special, doit

tenir les mämes marchandies «öu vertes» et en vendre sur demande.
Art. 6. Pour les denräes fourragäres, les prix maxima fixäs pour la

vente aux consommateurs s'entendent pour les quantitäs quelconques ä
partir de 25 kilös d'une mäme sorte, prises au magasin du vendeur on
franco, chargäes gare de däpart.

' Si les quantitäs demandäes n'atteignent pas 25 kilos, une augmentation

jusqu'a 10 % des prix fixäs est autorisäe.
Si pour cause du manque de marchandise, une reduction de la livraison

au consommateur est näcessaire, de sorte qqe, contre sa volonte, celui-
ci ne pnisse toucher que des quantity an-dessous de 25 kilos, l'augmen-
tation autorisäe ne sera que de 5 % 'au maximum.

Art. 7. Les marchandise emballäes en caisses seront ffacturäes au
poids net.. C'est l'affaire de l'acheteur et du vendeur de convenir si les
caisses sont comprises dans le prix de la marchandise ou si elles sont
prätäes et reprises par le vendeur.

Les marchandises en sacs seront livräes, au choix du vendeur,' brut
pour net (sac pour marchandise) ou alors net, dans des sacs prätäs.

Une somme äquivalente ä leur valeur pourra ätre portäe en compte:
ponr les sacs et caisses prätäs. Mais les vendeurs sont tenus de reprendre
les caisses et sacs originaux au prix facturäs, s'ils lui sont retournäs en
bon ätat dans un dälai däterminä.

Art. 8.' La fabrication et la vente de mälanges de denräes mono-
polisäes, entre elles ou avec d'autres denräes, sous räserve d'une anto-
risation speciale, sont interdites conformäment ä la decision du Däpar-
tement suisse de l'äconomie publique du 7 janvier 1918, concernant la
surveillance de la fabrication et de la vente des engrais Jchimiques, des
matiäres fourragäres, etc.

II est en outre interdit, sans autorisation formelle, de faire däpendre
la livraison d'une denräe de l'acbat d'autres marchandises.

Art. 9. Les marchandises doivent toujours etre remises anx consom-
matenrs, sous la möme forme, sous laquelle elles ont ätä livräes par la
Division des denräes monopolisäes ou par la fabrique de produits
alimentaires.

• II est permis d'ägruger, de concasser ou de moudre les grains et les
tönrteaux livräs pour l'affouragement et de vendre oes produits. D'antres
exceptions pourront ätre accordäes par la Division des denrees
monopolisms.

Art. 10. En cas de conditions exceptionnelles dans certaines
communes ou conträes, les autoritäs cantonal es sont autorisäes, d'entente avec
la Division des denräes monopolisäes, ä abaisser0on augmenter, sur leur
terr toire, les prix maxima fixäs.

JLJne liste des prix.maxima devra etre affich'äe dans les magasins de
vente au detail, en' un endroit bien visible pour la clientele. -

9j.rn.i9»
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Art. 11. Les conditions^ di'aehat de marchaaeüses aiqwäatte- la-Division
des denräes monopolisms,' ainsi qile celles pour Pacbat; de marohandises-
cbez les nägociants eo gros eu äux fabriqnes-de produits alimentaires,.
seront rägläs par des cahiers des charges.

Art. 12. Quiconque contreviendra scieftimentou par näg|igenoe ä lat
präsente däcision ou aux, oahiers des charges'mentioBnäs ä'Particle 11,
ou ä des decisions partioulieres de l'Office fädäral. do l'alimentation ou
de la Division des denräes monopolisäes on-aux-prescriptions, des gou-
vernements des cantons (voir article 10), sera puni suivant Particle- 3
de l'arrätä du Conseil fädäral du 30 mai 1919,' concernant' la suppression

graduelle de Pactivitä äcoaomique de guerre de l'Office fädäral do
l'alimentation.

Art. 13. La präsente däcision entre en vigueur le lBr juillet 1919:.
A la mäme date- sont abrogäs:

a) les arrötäs du Conse>il fädäral : •

1. du 8 aoüt 1916,. concernant les prbc maxima des- cärteles, des
denräes fourragäres, du riz-, du sucre et de,-leurs produits (32, 276);

' 2. du 9 aoüt 1917, concernaDt. la räpartition des päfces alimentaires
par l'entremise des autoritäs eantonales (SS, 629).

b) Däcisionsdu Departement suilitaire sui s s-e et de-
l'Office fädäral de l'älimenta tii-o n. '

1. du 11 avr-il 1917. conc^nant les prix maxima du-riz, du. sucre et
de leurs produits (33, 180);

2. du 9 aoüt 1917, concernant la livraison,aux.cantons de contingents
de pätes alimentaires (33, 630);

3. du 26 jpnvier 1918, concernant la räpartition dos produits d'avokse
et d'orge par l'entremise des cantons (34, 149>;

4. du 28. fävrier 1918, concernant les prix maxima,du maß de semesee
(34, 337);

5. du 28 mars 1918, concernant les prix maxima, des denräes moao-
polisäes et de leurs produits (34, 414);

6. du 13. mai 1918, concernant la. livraisoo.de sucre pour la noareiture
des abeilles et le compläment de cette däcision. du 17 däcembre 1918
(34, 551 et 34, 1285);

7. du 22 j.uin 1918, concernant les peix maxima des pätes alimentaires

(34, 703);
8. du 21 fävrier 1919, concernant les prix maxima poor le mals de

consommation (35, 169) ;
9. du 21 fävrier 1919, concernant la remise et la jäpartitioa de tour-

teaux (35, 177).
Sont ägalement abrogäes h la date sus-indiquäe: a) les prescriptions

de l'arrätä du Conseil fädäral- du 11 octobre 1918 concernant la remise do
denräes monopolisäes par l'entremise des cantons (34, 1047) et celles des
dispositions a'exäcution du 12 novembre 1918, (34, 1223), en taiit que
ces prescriptions ne concernent pas la räpartition da suere; b) les
prescriptions de la däcision dn Däpartement militaire suisse du 30 octobre
1917 concernant la remise de denräes fourragäres par l'entremise des
cantons (33, 921), exception faite pour l'avoine fonrragere.

Art. 14. Les faits qui se sont passäs pendant que les arrätäs, däorsions
et prescriptions präcitäs abrogäs ätaient en vigueur restent rägis, mäme
apres le lei juillet, par les dits arrätäs, präcisions et prescriptions.

Liste des prix maxima
(Du 26 juin 1919.)

Les prix de vente maxima aux consommateurs sont fixäs comme suit,
avec enträe en vigueur le 1er juillet 1919 pour les marchandises cä-dessous;

A. Denräes alimentaires
1. Sucres1). Sucre cristallisä 130 cts., sucre en semoule 149 cts.,

sucre pain (par pain.entier) 140 cts., gros, dächets (ainsi que dächets de
pains de sucre) 145 cts., sucre glace 145 cts., sucresciä en sacs 145 cts.,
sucre sciä en paquets 150 cts., sucre sciä en caisses 150 cts., par
kilogramme, en quantitäs de plus ou moins de 1 kg. pris au magasin de vente.

2. Riz. Riz de table 105 cts., eräme de riz 115 cts., par kilogramme,
en quantitäs de pins ou moins de 1 kg. pris au magasin de vente.

3. Pätes alimentaires. Pätes de qualitä moyenne 140 cts.,
par kiogramme, en quantitäs de plus ou moins de 1kg. pris au magasin
de vente.

4. Produits d'avoine, d'orge, etc. Gruaux d'avoine en
tiers 140 cts., gruaux d'avoine 140 cts., flocons d'avoine 140 cts., farine
d'avoine 145 cts., orge perläe, gruaux d'orge 120 cts., farine d'orge
120 cts., flocons de blä 120 cts., par kilogramme, en quantitäs de plus
oa moins de 1 kg. pris au magasin de vente.

5. Produits du mals2). Farine de mals 75 cts., semoule de mals
80 cts., par kilogramme, en quantitäs de plus ou moins de 1 kg. pris
au magasin de vente.

B. Articles fourragers
Grains. Avoine fr. 65, avoine ägrugäe fr. 67, orge fr. 65, orge

ägrugäe fr. 67, mals en grains fr. 58, mai's ägrugä (ou mals moulu, con-
tenant encore la semoule) fr. 60, par quintal. Vente en sacs de 25 kg.
ou plus pris au magasin du vendeur ou franco sur wägon station de
däpart.

Tourteaux. Tourteaux de graines de coton fr. 43, farine de tour-
teaux de graines de coton fr. 46, tourteaux de graines de palmiers
fr. 30, farine de tourteaux de graines de palmiers fr. 33, par quintal.
Vente en sacs de 25 kg. ou plus pris au magasin du vendeor ou franco
sur. wagon station de däpart.

Les prix maxima pour d'autres sortes de tourteaux seront fixäs plus
tard suivant les cas.

Farinesfourrageresimportäes. Farines de mals amäricaine
fr. 65, par quintal. Vente en sacs de 25 kg. ou pus pris au magasin du
vendeur ou franco sur wagon station de däpart.

Produits de mouture divers®). Farine d'avoine d'älevage
Fr. 83, farine d'avoine fourragäre fr. 53, farine d'orge: fourragäre fr. 43,
farine fourragäre provenant de froment pour pätes alimentaires fr. 48,
farine de mals fourragäre (semoule extraite environ 50%) fr. 57, par
quintal. Vente en sacs de 25 kg. ou plus pris au magasin du vendeur
ou franco sur wagon station de däpart.

') Remarqne concernant le sucre: Les marchands de sucre sont tenus d'avoir en
tous cas du sncre cristaUis£ et d'en vendre stir demande.

' *) Remarqne concernant lei prodnits du ma'is: En cas d'aehat de semotlle de mals
par' grande qnantitl directement au moulin, les prix maxima sont les suivants:
a) quantity de 26 ä 600 kg. exclnsivement 68 cts.; b) quantity de 600 kg. et plus
65 cts. par kilogramme.

Remarqne g£n£rale: En cas de vente de quantitäs infärieures ä X kg., .les fractions
de centime ne doivent ätre arrondies qu'en an senl centime.

'} Poor les achats par quantitäs .de 100 kg. ou plus, pj-is direetpment; au moniin,
le prix maxima est de 3 francs moindre.. '
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flidütti leil - Partie in tile -Mm ütiale
France

Garte d'identite tpourles voyageurs de commerce
La<5hanlbre Ses deputes et le Sdnat, ce dernier dans sa sdance du 24 juin,

ont 'adopte leiprojetide löi ci-apres, tendant k dtablir. mie carte d'identite
professionnelle k l'usage des voyageurs et des repr68entaaits .de commerce:

Article premier. Toute personne exer$ant sur le territoire frangais la pro^
feesionde voyageur ou de reprdsentant de commerce est tenue de justifier de
la possession d'une carte professionnelle d'identite dtabiie dans les conditions
prdvues aux articles suivants-

Art. 2. 'La carte d'identite professionnelle sera sägnde du titulaire et
indiquera son signalement descriptif, ses nom, prdnoms, date et lieu de nais-
sance, samationalitd'Originaire.et. acquise s'ily a lieu, ainsi que son domicile.
La carte portera en outre la Photographie du titulaire oblitdrde par le sceau
de l'autoritd qui l'aura ddlivree. Toutes pidces d'dtat civil utiles devront dtro
fournies k l'appüi de ses ddclarations par le requdrant. Ce dernier devra
dgalement produire l'attestation ecrite des producteurs, industriels ou com-
mergants qui l'emploient. Cette. attestation sera visde par la Chambre de
commerce dans le ressort de laqitelle se trouvera la maison representee ou son
principal dtaiblissement. La production de cette .attestation sera mentionnde
sur la carte professionnelle d'identitd.

Art. 3. Si la maison reprdsentee est situee aux colonies ou en pays de
protec'torat, les ddclarations de l'dtablissement employeur devront Stre visdes
par les fonctionnaires .ddsignds a cet effet par le gouverneur gdndral, le
gouverneur ou le rdsident -supdrieur.

Art. 4. Si la maison reprdsentee est etrangcre et n'a pas de succursale en
France, les ddclarations de l'dtablissement employeur devront Stre visdes par
l'agent consulaire franpais dans le ressort duquel se trouvera la maison
dtrangdre ou son principal dtäblissement.

Art 5. Les cartes d'identitd professionelles seroat delivTees:
En France, par l'autoritd prdfectorale du domicile du requdrant;
Aux eolonies et dans les pays de protectorat, par les fonctionnaires de-

signes a eet effet par le gouverneur gendral, le gouverneur ou le rdsident
superieur,

A l'etranger, par l'agent consulaire dans le ressort duquel habite le
voyageur ou le reprdsentant do commerce.

Art 6. La carte d'identitd professionnelle devra etre renouvelde tous les
ans, dans les conditions fixees aux articles precddents.

Toutes modifications apportees aux ddclarations consigndes ä la carte
d'identite professionnelle doivent dtre l'objet d'une declaration faite au
moment du renouvellement.

La delivrance des cartes d'identitd professionnelle donnera lieu ä la
perception d'un droit annuel de fr. 10 au profit de l'Etat.

Art. 7. Toutei personne qui aura exercd la profession de voyageur ou
reprdsentant de commerce sur le territoire franpais sans pouvoir justifier
do la possession rdgulidre de la' carte d'identitd professionnelle dtablie par la
prdsente loi, ou qui sciemment aura fait des ddclarations inexactes pour
obtenir la ddlivranee de ladite carte, sera punie d'une amende de fr. 50 k 200
et, en cas de rdcidive, de fr. 200 k 2000.

Les mömes pdnalitds seront applicables k toute personne convaincue
d'avoir ddlivrde des attestations ou certificats de complaisance.

L'article 463 du code penal est applicable aux.infractions prevues par la
prdsente loL

Art. 8. Un ddlai de trois mois k dater de la promulgation de la prdsente
loi est accordd ä tous les voyageurs ou representants de commerce exerpant
leur profession sur le territoire franpais pour se conformer aux dispositions
qui prdcödent.

Art. 9. La prdsente loi est applicable ä l'Algerie, aux colonies et aux
pays de protedtorat.

Art. 10. Un ddoret fixera la forme et les dimensions de la carte d'identitd
professionnelle ainsi que les details d'applieation de la prdsente loi.

Grande-Bretagne — Prohibition d'entree
Une proclamation royale du 25 juin 1919 interdit, ä partir du meme jour,

l'importation en Grande-Bretagne des articles suivants:
• Produits chimiques de tous genres;

Articles et appareils dlectriques y compris les installations et machines
dleotriques de toute • espöce et matdriel isolant de toutes sortes;

Instruments scientitiques, mathdmatiques et optiques;
Tungstöne en poudre et ferro-tungstdne.
Cette interdiction n'est, toutefois, pas applicable, aux marchandises dont

il s'agit importdes avec licence du «Board of Trade» conformdment aux rdgles
et conditions fixdes.

* **

Grossbritannien — Einfuhrverbot
Eine britische Proklamation vom 25. Juni 1919. verbietet vom nämlichen

Tage an die Einfuhr folgender Waren in das Vereinigte Königreich:
Chemikalien aller Art;
Elektrische Artikel und Apparate, inbegriffen elektrische Anlagen und

Maschinen aller Art sowie Isoliermaterialien aller Art;
Wissenschaftliche, mathematische und optische Instrumente;
Wolframpulver und Wolframeisen («Tungsten powder and ferro-tung-

sten»).

Dieses Verbot soll indessen nicht Anwendung finden auf diejenigen Waren,
die mit Bewilligung des «Board of Trade» und gemäss den für solche Bewilli-

; gungen aufgestellten Vorschriften und Bedingungen eingeführt werden.

Abänderung und Ergänzung des Obligationenrechts.
(Amtliches Mitgeteilt betreffend den Bundesratsbeschloss vom 8 Juli 1919.)

Die eidgenössischen Räte haben durch den von ihnen am 3. April 1919
gefassten Besch]uss betr. Beschränkung der ausserordentlichen Vollmachten
den Bundesrat zum Erlass vod Bestimmungen ermächtigt, die «zur Wah-
rung der wirtschaftlichen Interessen des Landes» unumgänglich notwendig
sind. Die Bundesversammlung wollte, als sie diese Kompetenz einräumte,
insbesondere die Möglichkeit äffen lassen, dass die damals in Vorbereitung
befindlichen, das bestehende Aktiengesellschaft^- und Genossenschaftsrecht
abändernden Vorschriften durch Notverordnung eingeführt werdeD können.

Diese Netverordnung ist nun am 8. Juli. 1919 vom Bundesrat
erlassen worden.

Es bedarf des Beweises Dicht, dass sich die ausländischen
Gesellschaftsgründungen in der Schweiz von Tag zn Tag mehren. Zndem ist
vorauszusehen, dass die wirtschaftliche Ueherfremdnng der Schweiz in dem
Masse znDebmeD wird, in dem die LandesgrenzeD dem Eintritt von
MenscbeD, Kapital und Waren wieder geöffnet werdeD. Es ist jedach für
die Schweiz, mit Rücksicht auf die von ihr in den Niederlassnngsverträgen
übernommenen Verpflichtungen, nicht leicht, der wirtschaftlichen Ueber-
fremdung selbst Einhalt zu tnD. Die Revision des ObligatioDenrechts
wäre hierzu auch durchaus ungeeignet. Wohl aber ist es mögdlich, durch
Abänderung des Gesellschaftsrechts gewissen ans der wirtschaftlichen
Ueberfremdung sich ergebenden Gefahren entgegenzutreten. Dies will der
genannte Bundesratsbeschluss tun.

Es häDgt mit den Kriegswirren zusammen, dass Ausländer mit
ausländischem Kapital iD der Schweiz Aktiengesellschaften zd gründen suchen,
um, gedeckt durch die mit dieser Gesellschaftsform verbundene Anonymität,

ausländische Interessen zu verfolgen DDd als schweizerische
Gesellschaften von der Schweiz ans mit dem Ausland den Handel zu betreiben,
der ihnen vom Boden des Wirtschaftsgebietes aus verschlossen oder
erschwert wäre, in dem sie wurzelD. Das geltende Aktienrecht gibt die
Möglichkeit Dicht, solche pseudoschweizerische Gesellschaften von den
echtschweizerischen zu unterscheiden und gefährdet damit den legitimen
Handel dieser letztem. Der neue Bundesratsbeschluss will nun, im Rahmen
des Möglichen, durch eine vermehrte Publizität Behörden und
Privaten des In- und Auslandes Anhaltspunkte zur Beurteilung der Frage
gehen, ob eine rechtlich schweizerische Aktiengesellschaft tatsächlich dem
schweizerischen oder einem fremden Wirtschafegebiet angehört. Er sncht
dieses Ziel durch den Erlass von Vorschriften zu erreichen, deren wesentlicher

Inhalt folgender ist: Kleinere Aktiengesellschaften dürfen Dur
Namenaktien ausgeben, damit bei ihnen an Hand des Aktionärverzeichnisses
die Nationalität des Grundkapitals festgestellt werden kanD.'Die wesentlichen,

für deD Charakter der Gesellschaft bestimmenden Gründnngsakte
WerdeD der Einsicht der Interessenten zugänglich gemacht; die Gründer
haheo den von ihnen augearbeiteteD Statutenentwurf zn DnterzeichneD;
die Aktienzeichnung erfolgt gestützt anf einen eingehenden, von den
Gründern unterzeichneten Prospekt; über die Beschlüsse der konstituierenden

General Versammlung ist erne öffentliche Urkunde zn errichten;
diese öffentliche Urkunde, der StatuteDeDtwurf und- der Prospekt sind
bei der Anmeldung dem Handelsregister führer einzureichen und kömien
bei ihm eingesehen werden. Was für die Gründung vorgesehen ist, soll,
zum Teile wenigstens, auch für die Emission neuer Aktiep gelten. Das
Gebiet der im Handelsamtshlatt zu publizierenden Tatsachen wird
erweitert: Name, Heimat, Wolmort und Beruf der Mitglieder der Verwaltung
der Aktiengesellschaft nnd des Aufsichtsrates der Kommanditaktiengesell-
schaft, ferner die Umstände, welche die Gründung einer Aktiengesellschaft
UDd die Emission neuer Aktien zu einer qualifizierten machen, Dnd endlich

die Bilanz UDd die Gewinn- UDd Verlustrechnung bestimmter
Aktiengesellschaften müssen künftighin im Handelsamtshlatt veröffentlicht
werden. Diese Publikationen werden in der Regel Angaben enthalten, die
Schlüsse auf die nationale oder anationale Struktur der Aktiengesellschaft
zulassen. Die Vorschrift schliesslich, welche Genossenschaften mit einem
zum voraus festgesetzten Grundkapital und die Ausgabe .von
Genossenschaftsanteilen auf den Inhaber als unzulässig erklärt, sucht zu verhüten,
dass die Rechtsform der Genossenschaft gewählt wird, um den neuen,
streDgereD aktienrechtlichen Bestimmungen zu entgehen.

Die Aktiengesellschaften und Genossenschaften,. die in der Schweiz
ihren Sitz haben, sind auch dann, weDn sie vod Ausländern gegründet
und geleitet werdeD nnd mit ausländischen Hilfsmitteln arbeiten, Glieder
unseres nationalen Wirtschaftslebens. Sie gelten rechtlich als schweizerische

juristische PersoneD. Der Bundesratsbeschluss sucht nun auch,
soweit dies praktisch überhaupt möglich ist; dereD leitende Organe zu
nationalisieren: er verlangt, dass die Verwaltung der Aktiengesellschaft;
der Aufsichtsrat der KommanditaktieDgesellschaft sowie der Vorstand und
der Aufsichtsrat oder Verwaltungsrat der Genossenschaft mehrheitlich
aus iD der Schweiz wohnenden Schweizerhürgern hesteheD und dass von
deD Mitgliedern der Verwaltung einer Aktiengesellschaft mindestens eiD
Schweizerhürger zur Vertretung der Gesellschaft ermächtigt ist.

r Aumewt-Begl«:
PVBIJCITAS A Anzeigen - Annoncen - Annnnzi Kdgi« de« unraces:

rVBIlCXUN S.A.

Bas-de-iachet, A.
Sooi^tö immobiliere ä Cortaillod

' MM. les actionnaires de la socidtd soDt convoqudsen

assemble generale ordinaire
pour le 29 Jafliet 1919, ä 5 heures du soir, au sidge de la socidtd, I
Cortaillod,. avec. l'ordre dn.jour snivant.

ORDRE DU JOUR:
Rapport de l'administration.
Rapport du vdrificateur des comptes.
Nomination d'un administrateur.
Nomination d'un vdrificateur des comptes.
Propositions individuelles. •

Le conseil d'admlnlatratlon*

(2057 N) 20261

Bas-«le-Sachet, S.A.
Socidtd immobiliere ä Cortaillod

MM. les actionnaires sont convoquds en

assemblee generale extraordinaire
pour le.mardl 29 juOlet 1919, ä 5% heures du soir, au sidge de la socidtd,
ft Cortaillod, avec l'ordre du jour snivant.

ORDRE DU JOUR:
Modification de l'article 8 des Statuts.

I»e conseil d'sd»InIitratlsn.
N. B. Le hilan et les comptes de profits et pertes poor Pexerckje 1918

sont ddposds dans les bureaux de'la. socidtd,/& Cortaillod, .oü MM. les
actionnaires peuvent eD prendre connaissance.
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Worhlentalbahn
Ordentliche Generolversomniians der flKtlonflre
Mittwoch, den 23. Jail 1919, aachm. 3% Uhr, la der Wirtschaft Bentier In Vechigen

»

; TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz pro 1918 und

Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
2. Neuwahl des Verwaltungsrates infolge Ablauf der Amtsdauer.
3. Wahl der Rechnungsrevisoren und Suppleanten für das Geschäftsjahr 1919.
4. Beschlussfassung aber - die Eonversion, eventuell Erhöhung des bestehenden

Obligationen-Anleihens von Fr. 50,000.—. (6410 Y) ,2027

Geschäftsbericht, Jahresrechnung und Bilanz können ab 15. Juli 1919 bei unserer
Betriebsdirektion in Worb bezogen werden.

Bei diesem Anlasse machen wir ausdrücklich darauf aufmerksam, dass Zutrittskarten
zur Generalversammlung nur gegen Vorweis des Aktienbesitzes verabfolgt werden.

Am Tage der Aktionärversammlung gemessen die Teilnehmer zum Besnche der
Generalversammlung, gegen Ausweis des Aktienbesitzes, freie Fahrt nach Vechigen und zurück.

Barn, den 5. Juli 1919.
ISamen» des Verwaltungerates,

Der Präsident: H. Kammermann.

Maim iui IS

auf Samstag, den 19. Juli 1919, nachmittags 127a Uhr
im Hotel Bahnhof, Frauenfeld

TRAKTANDEN:
Protokoll.
Wahl eines Mitgliedes in den Verwaltungsrat.

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung können gegen Ausweis über
den Aktienbesitz auf dem Bureau der Schuhfabrik Frauenfeld sowie an der
Wertschriftenkasse der Aktiengesellschaft Leu & Co., in Zürich (Leuenhof),
bezogen werden. (Am Tage der Generalversammlung selbst werden keine
Stimmkarten mehr abgegeben.) (O. F. 13740 Z.) ,2031

Frauinfeld, den 7. Juli 1919.
Der VerwaUnngsrat.

S.A. Le Rasoir Helvetia
Messieurs les actionnaires sont convoquös en ''

assembles |iilnle ordinaire
pour le mercredl 16 juillet 1919, ä 10 h. du matin

ä l'Hötel Balmoral, ä Lausanne

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d'administration pour l'exercice 1918.
2. Rapport du v6rificateur des comptes.
3. Votation sur conclusion de ces rapports.
4. Nomination d'un vferificateur des comptes pour 1919 et d'un

supplöant.
5. Prepositions individuelles. (12972 L) 2022!

Le bilan, le cömpte de profits et pertes et le rapport du vdrificateur
des comptes sont ä disposition des actionnaires au siege social ä Lausanne.

Pour assister ä l'assembl&e g&n&rale, Messieurs les actionnaires auront
ä se munir de cartes d'admission en justifiant de leur quality d'aetion-
naires au si6ge social, Villa Venise, Lausanne, jusqu'au 13 juiilet, ä
5 h. du soir.

Le conseil d'administration.

(Iranbüodner Moialtat, (hur
Wir halten unsere Dienste bestens empfohlen für die

Besorgung ganzer Vermögens-Verwaltungen
sowie für die

Aufbewahrung und Verwaltung von Wertsachen
in unserem diebes- und feuersicheren Tresor.

Wir vermieten ferner in unserem Tresor

Schrankfächer (Safes)
in zehn verschiedenen Grössen, zur Aufbewahrung und Selbstverwaltung
von Wertsachen jeder Art.

Tarife und Reglemente stehen kostenlos zur Verfügung.
Weitere Aufschlüsse erteilt bereitwilligst

(1748 Ch) 2080! Die Direktion.

TERRffllH INDUJTÜIEI
27,000 m2

A vendre prös d'une gare Suisse romande, futur port
de navigation fluviale. Vole de raccordement anx C. F. F.
2000 m* constructions et couverts. (1937 N) 1926.

S'adresser L. Koch, 3, Avenne de la Gare, Lausanne.

|w* Bnchfttlinmr
Ordn« zuverl., rasch, diskret
vernachl. Buchlührungan
Invent, u. Bilanzen, Büchel
•xpertlsen, Einführung dai
amer. Buchführ, nach prakt.
System, mit Geheimbuch.
Prima Refer. Komma auch
nach ausw. H. Frisch, Naat
Backenhofatr. 15. ZflvUh f.

A.-8. Kttrhmis iBid CoMwil b)an$s

Einladung zur Generalversammlung
auf Samstag, den 26. Juli 1919, nachm. 3 Uhr, im Sternen, Wangs

• TRAKTANDEN: ;

1. Wahlen (Art. 9, 14, 21 der Statuten)!
2. Abnahme von Geschäftsbericht und Jahresrechnung. (Bilanz und

Revisorenbericht sowie Jahresrechnung liegen ab 18. Juli im Kurhans

zur Einsicht anf.) Beschlussfassung hierüber und über die
Anträge der Kontrollstelle.

3. Aenderung der Statuten in Art. 1 (Firmabezeichnung betreffend).
4. Festsetzung der Sitzungsgelder für den Verwaltungsrat.

Mels, 7. Juli 1919.

2025!

Der Präsident:
J. Mfilier-Reutty.

Dividenden-Auszahlung
Gemäss Beschluss der Generalversammlung der Aktionäre vom 7. Juli

1919 wird der für das mit 31. März 1919 abgelaufene Rechnungsjahr fällige
Coupon Nr. 23 pro 1918/19 der Aktien Nr. 1—4000, Coupon Nr. 3 der Aktien
Nr. 4001—22000 mit Fr. 35.— und Coupon Nr. 3 der Aktien Nr.22001—30000
mit Fr. 7.— bei nachstehenden Stellen kostenlos einkassiert:

in Zürich: bei der
bei der
bei der
bei der
bei der
bei der
bei der
bei der
bei der
bei der

Ölten, den 7. Juli 1919.

in Winterthur:
in Solothurn:
in Aarau:
in Baden:
in Luzern:
in Ölten:

Aktiengesellschaft Leu & Cie.;
Schweiz. Kreditanstalt;
Schweiz. Bankgesellschaft;
Schweiz. Bankge^ellschaft;
Solothurner Kantphalbank;
Schweiz. Bankgesellschaft;
Schweiz. Bankgesellschaft;
Luzerner Kantonalbank;
Ersparniskasse;
Gesellschaftskasse. (O 177 Q) ,2018

Für den Verwaltung«rat,
Der Präsident: Dr. W. Bovert.)*

VIIiliE DE «EMEVB
Avis aux porteurs d'obligations 3 % Ville de Genöve 1886

Obligations de 500 francs remboursables au pair
Le Conseil administrate informe les porteurs de ces titres que le sort

a d6sign6, pour ütre remboursöes le 1® aoüt 1919, les obligations portant
les num&ros suivants:

93
140
172
259
265
363
398
531
649
800
819
866
887

1064
1154
1176
1203
1242
1498
1562
1607
1616
1742
1747
1955
2091

2277
2381
2394
2408
2413
2415
2486
2521
2766
2788
2878
3031
3050
3055
3113
3652
3665
3669
3672
3683
3719
3745
4083
4110
4201
4276

4279
4296
4385
4397
4456
4656
4661
4698
4953
4985
5102
5162
5179
5184
5221
5402
5493
5535
5578
5606
5720
5792
5835
5975
6305
6424

6454
6480
6509
6584
6599
6695
6713
6922
6984
7260
7453
7462
7534
7628
7651
7698
7704
7732
7818
7964
8043
8058
8080
8109
8264
8269

8285
8315
8359
8387
8390
8444
8487
8525
8724
8761
8960
8988
9141
9163
9176
9273
9352
9615
9888
9923

10043
10133
10212
10269
10390
10423

10471
10515
10533
10545
10587
10636
10646
10706
10938
11059
11115
11152
11235
11241
11250
11265
11266
11362
11363
11417
11433
11582
11585
11844
11854
11873

11938
12053
12157
12166
12481
12529
12577
12792
12875
12895
12949
12974
13032
13074
13093
13096
13253
13295
13317
13353
13401
13510
13606
13625
13715
13837

14132
14166
14230
14442
14518
14681
14754
14794
14912
15002
15008
15032
15054
15187
15272
15282
15526
15587
15659
15705
15745
15846
15864
15989
15996
16058

16247
16259
16321
16359
16383
16399
16435
16727
16741
16743
16767
17011
17286
17595
17661
17839
17841
17944
18016
18022
18039
18075
18164
18265
18390
18392

18447
18456
18465
18860
18866
18893
19035
19121
19210
19388
19412
19450
19456
19568
19749
19819
19898
19906

Ces obligations seront remboursües, contre la remise des titres munis
de leurs coupons non 6chus, d6s le 1er aoüt 1919, ä la Caisse municipale,
Rue de l'Hötel-de-Ville, N° 4, au 1er 6tage.

Les obligations suivantes, sorties ant&rieurement et non pr&sentöes au
remboursement, ont cessü de porter int6röt düs leur date d'amortissement
ci-aprös: (4862 X) 20211 J

1er fÄvrier 1914: N» 17190.
1er tevrier 1915: N°« 12935, 15796.
1er tevrier 1916: N08 9794, 15021, 15646.
1er aoüt 1916: N° 12806.
1er tevrier 1917: N°« 1884, 9800, 15664, 15736, 17380.
1« aoüt 1917: N08 1223, 4571, 5892, 12243, 13885, 15025, 15683,

15699, 15722, 18323.
1er tevrier 1918: N<».163, 2772, 5081, 8213, 13274, 14524, 15688,'15946.
1er aoüt 1918: N°" 238, 247, 1028, 1326, 2081, 2176, 3115,' 3793,

3907, 3910. 3916, 4341, 4379, 5275, 5898, 7595, 7971, 8457, 9734, 12889,
12947, 14955, 15151, 18029.

l®r tevrier 1919: N°» 152, 162, 370, 377, 417, 472, 765, 895, 1669,
1828, 3038, 3137, 3803, 4357, 5167, 5877, 5957, 7542, 7906, 7970, 8040,
8208, 9322, 9898, 10391, 10996, 11074, 11090, 11472, 11520, 12239, 12902,
12932, 13129, 13258, 13316, 13714, 13765, 14061, 14192, 14216, 14290,
14827, 15199, 15675, 15682, 15701, 15734, 17032, 17050, 17157, 17183,
17200, 17607, 17622.

Gen&ve, le 1er juillet 1919.

Le Conseiüer administrate dÜ6gu6 aux Finances: Dr. Vlret.
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